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Al LETTORI 



Io m'era prefìsso, o Cortesissimi, di non im- 
porlunarvi più, e lasciarvi in pace con le mie ciar- 
le sugli sludj patrj Ha i miei voti sono quelli 
del marinajo durante la procella. Spira il buon 
vento, ed eccomi novellamente in cima ai marosi. 
Un avvenimento che la consuetudine contraria 
aveva reso insperato, questo cioè di vedere un Ve- 
scovo Vicentino coperto di Mitra Vicentina, ha tor- 
nato l'elastico alle mie fibre, Ita ringiovanito il mio 
spirilo, mi lia dato lena a mettere alle stampe uno 
di quei tesoretli della storia nostra, ch'io non la- 
scio mai di raccogliere. Possa questo libretto, se 
non accrescere la gloria del giorno clic celebro, 
aumentarne il rumore. Se non sarà una medaglia 
d'oro clie fìssi una data superba negli scrigni dei 
ricchi: potrà, come quelle di biglione, farsi vedere 



quando a quando tra i sai urna j e le fruttivendoìe, 
e ricordare a costoro, die un Vescovo veramente 
Vicentino abbiamo, se non elello dalle nostre voci, 
come or non sono molti secoli passali usavasi, de- 
siderato dai nostri cuori; e se v'ha alcuno di voi, 
o Lettori, che s'accosti a questo l' retato, vi prego 
di chiedergli una benedizione per l'editore di que- 
sto documento, per l'autore di queste povere ili n- 
slrazioni, in fine per l'antico servitore suo 



GIOVANNI DA SCHIO. 



PRAECEPTA GIVITAT1S V1MJ-.M1.U FACTA DI VER- 
SIS CtVIBVS VT P0RT1CVS ET MVROS DESTRVANT 
MCCVIJI 

HAEC EST DESIGN ATIO COMVNIS FACTA PORTI- 
CVVM ET SVBPORT1CVVM CIV1TATIS VINCF.NIIU 
TEMPORE DE.MIll.l .il.MI ROMANORVM REGIS AS- 
SO MILLESIMO DVCENTES1MO OCTAVO 

ANSO DOMISI MILLESIMO DVCESTESIMO OCTA- 
VO 1ND1CTIOKE VX DECIMA EXEVNTE APRILE 

PRÀENOMINÀTI DESIGN ATOH E S DESIGNA VER VNT 
IN COMVNI vi\,;i;.MtA]' QVOD 
VI1V-. MUìMVI \<j(Ml AVFERAT COLVMELLOS 
DE ANTE DOMVM SVAM ET PORTICVM SI'LANET 
IN VIA ITA QVOD POSSI NT IRE INDE TLAVSTRA 
ET CAM I.LI 

1TEM QVOD DOMINI ni;SU\s IH. MMIiAIUCAM 
ET I YSCHVs NICOLA! A V FERA NT COLVMELLOS DE 

ante ivitiirwtvn\i 

1TEM QVOD IlVliUS .\i,|:iu UM l.LllbMUAl, CO- 
I.VMELLVM ET MVRVM PORTICVS SPLANET 

ITEM QVOD WMlM.s UUhM'M AVFERAT CO- 
LVMELLOS ET MVRVM PORTICVS DESTRVAT ET 
SPLANET 



fi 

». DE i'i.AVAii.s 

10 - [TEM DE i I V.\i > ■ ' ■ QVOD AK.AIiii-y, PRESBI- 
TERI SPLANET PORTICVM ET MVRVM POBTICVS 
DESTRVAT 

"■ ITEM QVOD CHUI'INI DESTRVAT MV- 

RVM PORTICVS ET SPLANET PORTICVM ET AV- 
FERAT C0i.VMELI.0S 

la - ITEM QVOD l'N.\lìl)k\\> NOTARIVS \I KfiSS 
fiMII DESTRVAT MVRVM ET PORTICVM ET CO- 
LVMEI.LOS ET PORTICVM SPLANET 

«■ ITEM IVSSERVNT QVOD lLHi."Ari: \ M s AVFERAT 
COLVMELLOS PORTICVS ET MVRVM PORTICVS 
SPLANET IN VIA 

»■ ITEM QVOD liUUUMXVS ElVS FRATER ■ SPLA- 
NET PORTICVM ET MVRVM PORTICVS IN VIA 
ITEM QVOD ì..i I ..s].Mi-\ DESTRVAT MVRVM POR- 
TICVS 

"•ITEM QVOD liLIi.UmVS MLiiNl ET ALiiERTV S 
1* l.VI-Jì 1:11)1 DESTRVANT MVRVM DE ANTE DOMVM 
SVAM ET PONTONI IN EAM DVCANTVR AH AN- 
GVLO DOMVS I l.tih AAIV.S'.M.il VSQVE AD ANGV- 
LVM AlJ:KIIBJ DI l".\IJV ni h 

«■ ITEM QVOD (MUTICI s L'I. P\UM.nj,h COLV- 
MELLOS PORTICVS ET MVRVM SPLANET A MV- 
RIS DOMVS SVAE INFERIVA ITA TAMEN VT TE- 
NEAT BARCHAM VKAM APVD MVRVM 



[TEM QVOD ■<>\\.\'..< )>l. \(l\.M li» SPLAHET SIMI- 
LITER ET EXPEDIAT IN VIA 



»»■ loA.VM riMIHilu l'È fl..\\C\l.ls VT SIM1LITER 
COLVMELLOS AVFERAT ET SCALAM ET MVRVM 
PORTICVS SPLANET 

20 - A.MKlLfl Di- Ì>AI..\.\(.«.I ki SIMILITER VT COLVMEL- 
LOS ET MVRVM PORTICVS A MVRO DOMVS INFE- 
RIORE SPLANET IN VIA 

«■ UAIìTiIDÌ.mUlo /..Wi'.uM r,\!i ilidi.nMlio LaIjCA- 
i;.M COLVMELLOS DE ANTE PORTICVM 

(■Lituiuo in-, .varciio vt splanet porticvm et 

MURVM PORTICVS DESTRVAT IN AEQV ALITATE 
DE ANGVLO DOMVS IN QVA IIARITAT l' WJV U.h 
ET SIC VSQVE AD ANGVLVM DOMVS l'MiM FILII 

OL1M l'A.NI'T.Uni 

C))li!iA111iNO DE VMiAHi.LI.it VT DESTRVAT MV- 
RVM PORTICVS ET SPLANET PORTICVM IN VIA 

«■ ITEM MAM"l[l.ril,\'J hi MWMlii A PARTE QVA 
STAT V.XdAlliXUi VT DESTRVAT MVRVM POR- 
TICVS ET SI' UN ET PORTICVM IN VIA ET EX AD- 
VERSA PARTE VIAE AVFERAT COLVMELLOS 

VII I Oli !u MAGISTRO VT AVFERAT COLVMELLOS ET 
SPLANET PORTICVM 
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DE l'iilM \ sui. ti l'I ll.i 



DOMINO l\ni|,|\(i IVDICI DE SVA DOMO DE IN 
si I MT A FORtS VSQVE AD CAPVT DE SECVNDA 
TIlÀllli REDVCAT EAM INTVS 

28- DOMINO \KM' VT REDVCAT IN EADF.M AEQVA- 

i. itati; svam sepem 

FILI! \MMLl. \l l'Ili \l il AYFERANT SEFR1TAM ET 
REDVCANT VERSVS AD SVVM MVRVM 

M.M.UI'ln MVRVM DOMVS SVAE M VII ARE 

«• DE UH.U. 

32 - l(H.\NI DE li'IMlACIM.s VT REDVCAT MVRVM SVI 
PORT1CVS QVI EST APVD DOMVM IJiH II 111 l'Alt RI 
L\ A EQV ALITATE l'WTUNDIiVM 

3*. Il.nì.nt'.o QVI FV1T DE !.\>\W" VT AVFERAT 
COLVMKLLOS ET MVRVM PORTKVS SPLANET 

DOMINO /VM.I.M ET FACINO FRATRIBVS FILIIS- 
QVE SVIS ET IOAN'M DI' IlOMI'lil») VT DESTRVANT 
MVRVM PORTICVS INDE RECTE SICVT TRAIIIT AN- 
GVLVS DE DOMO MVRATA M U.SM II ET DE ANTE 
SICVT TRARTT ANGVLYS DE DOMO UGNAMI NIS 
RECTE VERSVS DOMVM SVAM 

»■ DOMINO l'It!" IVDICI ET AUÌUilTSn l'Il.II VT 
COLVMELLOS AVFERANT ET POR TIC VM SPEANENT 
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36. UAO M| \i LDMjll.U. ET M\M.|mi NOTAR IO 
EIVS NEPOTI VT DESTRVAXT MVRVM PORT1CVS 
ET COLVMELI.OS AVFERANT IN AEQV ALITATE AN- 
GVLI DOMINI MAH II.M.I.I I 

DOMINO /Il libilo DI' il.Mui VT AVTERAT SCA- 
LÀM ET MVRVM DE ANTE ET A l.ATERE ET 
SPLANET 

™- DOMINO ti\ IDOM hi. \ì\ M'.i VT AVFERAT CO- 
LVMELLOS ET POI1TICVM SPLANET 

3 «- i.ll LAF. MATRI IH l.l 1 SIMILITER 
*0- UìWIl'NO til SW.ni MI.I'HAMJ VT COLVMEL- 
LOS AVFERAT ET PORTICVM SPLANET 

4t. OiMìAIHi DE. \ l\ Aii-> SIM1HTER DE ANTE DO- 
MVM QVAE FVIT OIìI.OI.1,11 

*i- Al.tìLli l'INO rilADIlulll SIMILITER COLVMEI.LOS 
ET EX ADVERSA VIA AVFERAT SCALAM 

«. PliAMJI.Ml COI.VMELLOS ET PORTICVM SPLANET 
«- IOA.X.NI DUMI AVFERAT SCALAM ET LAP1DES 
APVD MVRVM 

** DE PttfiT.t •iVXt.ll IEI.li.IS 

«■ DIE NONO EX E V NT E APRILE EXTRA PORTAM 

«■ 1LHERTINU REIUILFI.V) VT COLVMELLOS ET FENE- 
STRAS EXPEDIAT 
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*«*■ 1TEM PRAEDICTI DESIGKATORES DESIGNA VER VNT 
\ incensai: et ipsivs COMVNIS ESSE VNAM PLA- 
TEAU! QVAE EST A RIVVLO QV1 CVRRIT APVD 
DOMVM IN QVA STAT liAl.ni.IVS VERSVS CIV1- 
TATEM INTRA VNAM VIAM ET AL1AM 

«- T0M.D11 .w i.luici in: maiwì-j vt culymellos 

ET MVRVM PORTICVS DESTRVAT ET EX P LAN ET 
IN VIA 

50. |i\H'l|I1l!<lMi:« SACCO! ,ON<iO COLYMELLOS AV FE- 
RA T 

51- VIREUITM) /.\:\/.VN!l SIMILITEU 
5*. VIU.TIil llAnO\i:i'!'i COI.VMELI.OS ET POIiTICVM 
S l'LA NET IN VIA 

ADAXINO [ir. AI!/.F(^ COLVMELLOS ET FENE- 
STRAM 

5t- cnirrn uiwv similiter colvmellos et por- 

TICVM SPLANET 

55- W.VI'WM |:A!,!ìI7.i>N!S COLVMELLOS ET MVRVM 
PORTICVS SPLANET IN A EQV ALITATE MVRORVM 
VICJNORVM SVORVM 

5*- ^!!|\1J \ì. FRA TRI \ r:.:n ILI COLVMELLOS ET MV- 
RVM PORTICVS DESTRVAT 

DOMINO Mini vi ' l'I.n.l.lUi COLVMELLOS AVKE- 
RAT MVRVM PORTICVS SPLANET IN VIA A MVRO 
SVAE DOMVS IN F0R1S 



r '«- I1AINOMO Ml.OI.AI l'ItCCI l'Ili A SECVM)0 MVRO 
QVOD EST APVD DOLONEM SPLANET ET DE- 
STKVAT IN VIA 

Mi.iil.AU l'REGETHi DE DOMO SVA QVAE EST 
APVD SASiTlM SU ISAII 

Ali l'VINO TVTOBI FILIORVM OYONDAM UlHU lìO- 
CAE MVBVM ET COLVMELLOS AVFEUAT 
•'• l'I (.Al-: DOMINI IAC01-IM \i;M.l'h NEPTI COI.V- 
MELLOS ET FENESTRAS 

m i nMitAD ut cr.tm.0 

«3. DOMINAE \ l>u;MI \li VXORI DOMINI LOMIUHIU 
COLVMELLOS ET TUA V AGLI AM 1TEM VHM UìANDO 
(Alili: COLVMELI.OS ET TRAVAGLIASI 

si- DOMINO PII.IU VINCI NH1 ET FIL1IS l [. | IH EPI- 
SCOPI COLVMELLOS DE AMBAIÌVS PARTIR VS PLA- 
MS 

tó l'Mli.M.M Clil.-H.KVHl COLVMELLOS ET MVRVM 

ET PORTICVM SPLANET 
«■ \L\CI.Mlfi l!f->AVI!'0 VOLTAM MVRI DE ANTE 

OSTIVM ET PORTICVM SPLANET 

«■ \; In» UIMJl.IM SCALAM 

»■ lOAA'AI liE LAVA SVOS COLVMELLOS DE PORTICV 
«»■ \i,0 l'i Libali* ET M ALAMELI i> COL V MEI. - 

LVM CVN REMA 
*>■ MAI) lì VII UJ-.KFÙI-I li COLVMELLOS 
"'■ VIVIANO M'Ilnl SIMILITER 
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'i- DE l'I Uti 

a\i'U\ Mio COLVMELLOS STATIONIS ET 

MVHVM DOMVS ET TYRR1M li\ FORIS SPLAKET IN 

VIA 

74. .„\,i |,i\.WI ut^slMI ET PATRI Mi VI COLV- 
MELLOS ET MVRVM PORT1CVS SPLANET 

"'■ FILIIS -I'. 11.11 SCVDARH COLVMELLOS 

"0- \!M,i,h PELLIXÀRIO SIMIL1TER 

~. ni:';!!.! I COI. V. MEI, LOS ET SCALA M 

! VMI.MI'i ET li \ ì -Ti I F- [ . I COLVMELLOS ET MVROS 
SPLANENT A COLYMELLO DE UOMO LIGNAMINIS 
AD MORSAM MVRI INDE RECTE 

75. n.MuMi i,\H(i SPLANET ANTE MVRVM 

80. LinuiI'O ni COLVMELLOS ET FENESTRAM 

81. ttUMM. SELLARIO SIMIUTER 

FILIIS \1\M|\Ì FABRl SIMILITER COLVMELLOS ET 
FENESTRAM 

SS- Aioli Ai\IH.\il COLVMELLOS ET FESF,STRAM ET 
PORTICVM SPLANET IN VIA 

«■ UJ-JJITIVO PCTOII MUl'IMHo IH WJlKJ ET 
< \I li\K<>[ n HE OMNIIÌYS DOMÌBVS QVAE SVNT 
IN SEDI M INF DOMINI LCELIM VSQVE AD STATIO- 
NEM FIL10RVM ItfUTFCF.TU' COLVMELLOS ET FU- 
NESTI! AS DE FORIS AVFKUAM 
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ai- I.UHHIiu ET E1VS SOCIIS DE. DOMIBVS QVAE 
FVERVNT DOMIMI U ' 1 1 1 COLVMELLOS ET POR- 
TICVM SPL AMENI 

se. MliLGAHO COLVMELLOS ET PORTICVM SPLANET 

87. DE ItiiMd 

«8. i.AIMMi IH. UUniUb COLVMELLOS ET MVRVM 
PORTICVS SPLANET VSQVE AD MVROS TVRRIS DO- 
MVS GRAHDIS DOMIMI GIIYI'IIUI.LLM DL UìIXlMj 
FILI! DOMINI Ul.DlilllCl COMIT1S VALI.1S IH. AVMI 

8». KHMIVCO DE SEJtATiro TRANS POR TET MOTA IVI LA- 
P1DVM IN A EQ V'ALITATE VERSVS ANGVLVM DO- 
MVS IN QVA HABITAT DOMINVS l'IUu U-roil 

oo. viMO r.VLl.I\M( SPLANET PARTEM MVHI DE 
ANTE DOMVM ILLORVM 1*1! IlOSTIMii 

ai- MUUIiM) l'K MHiCMUWYU COLVMELLOS AVFE- 
RAT ET MVRVM QVl CVRRIT APVD DOMVM \U- 
XATINI 

n. /.ILIO F1LI0 Ali.MJUH.M REDVCAT MVRVM SVI 
PORTICVS QVl EST CONTRA DOMVM mMVN 
'nilSTINANII IN DEDITA PfiOPORTIONE VERSVS AD 
STRATAM M AlOIi EM 

DOMINO VOMITELI." SPLANET MVROS VERSVS AD 
COEMETERIVM ECCELSI A E 
»*• PHAESRVTER1 UE CALO.VEfiA DOMOS FACI A NT IN 
RECT1TVDINE CONFORMES VSQVE AD STRATAM 
LARGA M QVAE CVRRIT AD EPISCOPI VM ET CO- 
LVMELLOS DOMVS ARCHIDIACONI DESTRVANT 



I 4 

05. ue l'Hill i 

«8- DIE QVARTODECIMO EXEVNTE APRILE 
• l7 ' PRESBITERO sWfll'l I.A\ !IF.>: DE lìEIUU VT 
ATFERAT SEPEM ET SPINADAM IN AEQVALITATE 
CVM MVRO SANITI I.AVliitN DE ANTE ET INDE 
HECTE VSQVE AD FLVMEN 'IHRONb 
«t DOMINO KH-VM AGNELLI A S1GNIS FACTIS IN- 
FER1VS VERSVS ECCLESIA!» S\XCTI I.AVHEX IH 
EX PEDI A T 

iw- II.!! Iin In ET liAUTIllHmfDJ OMNIBVS 

DE SVO RATO A SIGNO IN EO FACTO VERSVS 
ECCLESIAM 

"™- DOMINO l'ELI.I'.GIUN'i IV'DICI DE SVA TERRA QVOD 
IPSE ET FRATRES AR ANGVLO MVRI DOMVS IoAV 
MS l ASTI I.UM INDE RECTE A PALO FICI'O CON- 
TRA SEPEM SVAE TERRAE IN FORIS VERSVS VIAM 
SPLANET EI EXPEDIAT IN VIA 

«««■EGO Am:A.M\s KOTARIVS DOMINI lii'.MllCl ROMA- 
NORVM REG1S OMNIBVS ISTIS PRAECEPTIS QVAE 
A S1GNO MEO INFERIVS CONTINENTVR INTERFVI 
ET SVBSCRIPSl 

KH-EGO mi, DM SACRI PALATI I NOTARIVS 

OMNIBVS PRAEDICTIS DESIGN ATIONIBYS ET PRAE- 
CEPTIS per am:\.\hm NOTARIVM SCRIPTIS IN- 
TERFVI ET ME CVM SIGNO ET NOMINE MEO 
SVBSCRIPSl 
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103-EGO lii.Ml-t .s 0L1M EIVSDEM SACRI PALATI] NO- 
TAR [VS AVTENTICVM ISTIVS EXEMPL1 VIDI ET 
LEGI SECVKDVM QVOD REPERII AD SENSVM ET 
S1GNIFICATIOKEM ET DE MANDATO DOMIMI l ilo- 

max» ni. s-u\(n a i,\th n: pai.v.-i potesta- 

TIS V]\ù;M'IU AMO MILLESIMO DV CENTESIMO 
QUADRAGESIMO QVINTO IND1CTIONE TER TI A RO- 
SA FIDE ET SINE FR AV DE SCRIPS1 ET ESEMPLA- 
VI SIGNVM MEVM APPOSYI ET ME SVBSCRIPSI 



Commentario ai Precetti dati a nome del Comu- 
ne di Vicenza da un Magistrato Edilizio iii- 
titolato dei Disecratobi a molti concittadini 
suoi. 



PRELIMINARE 

(L*, „.—,„„ ^. ,»»». 

dice della biblioteca ili 8. Marco in Venezia 'seguito al- 
l'esterno: Sytloije opuscutorum eariarum elusiti X1F 
Numero CCXXX. É legato in i*uojo; internamente, 
Milla coperta, havvi questa nota: XCIX, G. Moretti 
271.; sulla seconda pagina si legge: Sylluge optiscu- 
toruni tarli artjumenli Jacobi Morelli studio ndomatti 
MDCCLXXXl 

L'Opuscolo e scritto in un carattere del secolo 
XVII a me notissimo per quello del Padre Barbsrano 
Cappuccino autore delle storie ecclesiastiche di Vicenza; 
e non porrei dubbio clic questa copia fosse da lui fatisi, 
se non me lo facesse sorgere in mente la moltitudine 
di errori clie dentro vi formicolano. Vero è, che il Bar- 
barono, uomo erudito, non era colto; ma ciò nulla- 
ostante mi reca meraviglia un frate predicatore di quel 
tempo vacillante nell'uso della lingua latina. 

Se la copia è sua. come parmi, egli deve averla 
fatta l'anno 1643 in cui fu a predicare a Malo paesi; 
non lungc da Schio, e trattala dall' Archivio di quel 
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Comune perchè gli altri documenti die l' accompagna- 
no, a questo simili e per forma di pagine e color calli- 
grafico, accennano a tale provenienza. 

Di questo opuscolo parlò il suddetto frale una 
volta sola, ch'io sappia, eioè nel Tomo 1 pagina J25 
della sua Istoria, e lo intitolò Slattilo, per certo erro- 
neamente; imperciocché gli statuti sono leggi fonda- 
mentali che emanano dalle supreme autorità; ed altro 
nome hanno gli alti delle subalterne, quando danno 
esecuzione alle suddette leggi , come in questo secondo 
caso qui avviene, che si nominano Precetti. 

Se il Padre Barbarano prese un granchio nel rife- 
rirci il (itolo di questo documento, il celebre biblioteca- 
rio Morelli non fu di lui più fortunato. Questi indicò 
l'opuscolo Ira i suoi codici così: ^'ìcelìa. De dettru- 

llomanorum llcgis. Dal suddetto cenno si direbbe che 
qui si tratta di un avvenimento politico sulle mura mi- 
litari (yiioenia) di Vicenza, sotto gli auspicj di Enrico 
VI. Tutl'altro. Qui parlasi di archittetura civile ed 
ornamentale. Qui la più pacifica delle magistrature 
s'interna nelle contrade di Vicenza per regolarne le 
case e le vie, acciocché sia sbarazzato il passaggio, ed 
abbellito l'aspetto del paese. I notaj che registrano 
l'alto, citano l'autorità loro in nome di Enrico VI' ad 
un dipresso per una di quelle formule legali, per cui an- 
che oggidì intitolano il più frivolo dei loro protocolli 
eoi nome del sovrano che li regge. Non è a farsi mara- 
viglia se il benemerito Morelli, ch'era presenle allo 
sfracellarsi della più monumentale Repubblica del mon- 
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do, tulio intento a l'accoglierne le schegge, non abbia 
avuto tempo di conoscere più che di vista il precedo 
degli ornatisti di Vicenza. Egli aveva altro a clic fare. 
Ciò però non vieta a me di dire ch'egli pagò, regi- 
strando cosi questo documento, il solito tributo all'er- 
rore, che devono lutti coloro, quando danno giudizio 
dei libri che non hanno Ietto. 

Questi precetti io li direi il primo decreto della 
Magistratura all'Ornalo, se non fosse notissimo che cir- 
ca sei secoli li dividono dalla moderna istituzione cosi 
nominata; per cui non sapendo il quando terminasse di 
esistere in Vicenza il qua Uni m vi rato edilizio dei Ro- 
mani, suppongo in quest'atto l'ultimo suo guizzo. Se 
i quadrumviri per giudicare pervennero sotto il no- 
me di Constili a Vicenza (ino alla più bassa eia nostra ; 
i quadrumviri pei' fabbricare perchè non possono esser 
giunti sotto il nome di Disci/natoii lino al principio del 
secolo XIII? 

lo non conosco città d'Italia che si vanti di aver 
conservato questa magistratura (ino a questo giorno, 
conio 6 chiaro che qui fecero l Vicentini ; c so non erro 
in darle questo carattere, il loro documento è unico. 
Certo è che come previdenza edilizia emanata da qual- 
sisia magistratura ad abbellimento, l'atto è uno dei più 
precoci dell'era moderna. 

I precetti che qui si pronunziano svolgono l'archi- 
tettura in molte parli sue coi nomi tecnici di forme e 
luoghi ove adattasi, delle membra che la muniscono; 
onde trovatisi distinte piazze, sedimi, vie larghe, mag- 
giori, ordinarie, sponde, vescovato ossia palazzo del 
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vescovo, cast: granili ed ordinarie, di muro, ili legno, 
duomo, chiese, cimitero, torri, doglioni, portici, sotto- 
portici, scale, fcneslre, porle di casa, di città, piani in- 
feriori e superiori, colmelli, reme, travi, pontoni, mor- 
se, volli, mura, cantoni, senza dire delle parli che non 
ho saputo spiegarmi, e che si vedono a luogo. Il solo 
Menco dì questi sostantivi può dirsi l'indice di un trat- 
talo di architettura perdutosi ; e non è poco per quei 
lenipi, nei (piali la vita civile dei nostri antenati è rav- 
volta nelle tenebre; e tutti sanno com'è quest'arte so- 
vrana delle altre che svela le costumanze intime del 
popolo. 

Per molte allre ragioni osservabile è questo ducu- 
mculo, come sempre lo sono quelli che appartengono ad 
età sterili di essi; imperciocché alla poca luce che a 
questi è dato di spandere, tutte le discipline d'oggidi 
vogliono indagare la propria origine. 

Qui troviamo notate le prime distinzioni della mo- 
derna società nelle voci Giudici e Domini. 

Qui la formazione dei cognomi assai divulgala, e 
non del tulio sparila nel nominarsi le voci romane: 
Ara, Arco, Bona, Carturo, Crescenzio, Diana, Losco, 
Marzio, Marco, Nonio, Redento. 

E grandissimo il numero dei nomi teutonici con 
cui si chiamano i precettati; e parmi in verisimile che 
l'influenza dei Goti e Longobardi, spariti da più secoli, 
abbia potuto conservarsi cosi a lungo da produrre que- 
sto effetto in Vicenza. Piuttosto io sono persuaso che 
i Barbari, Galli o Cimbri che si chiamino, imminenti 
sul nostra capo dalle Alpi, abbiano rinfrescalo quando 
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a quando Ira noi (fucsia usanza. Egli è perciò clic mi 
sano idealo una storia di cotesloro, speculandola su 
(|ualclic dalo che il lettore troverà a luogo, e piaccia a 
Dio clic ine la perdoni. A rp issei ula, Ffalfamelltt, dilla, 
.'/leardo sono citazioni clic iiaslano a dar saggio della 
lunga sequela. 

In questo genere di osservazioni non sarà soprab- 
bondante quella ehc tende a trovare un anello di ge- 
nealogia tra noi e gli Etruschi. Pretendono gli stu- 
diosi di quella rimota istoria che sia Etnisco l'uso di 
cognominarsi dalle donne; onde nolinsi perciò quelli 
che qui si rinvengono: i Dall'Agnese, i Dulia Bellissi- 
ma, i Dalla Bona 

Rari appariscono in questo documento i cognomi 
desunti dalla provenienza di suolo, così frequenti a 
Vicenza oggidì. Cui accade, cred'io, non perche essi al- 
lora non vi fossero, ma per due altre ragioni. Primo, 
perché é naturale che pochi di essi avessero per anche 
stabile c proprio domicilio in città, ov' erano trascinali 
sovente loro malgrado. Secondo, perché cotcstoro in 
quei dì appartenevano al partito che dominava la Re- 
pubblica, ti quale o si eccettuava (e qui per verità non 
panni) per forza, o, perchè ricco, aveva prevenuto il di- 
fetto rimproverato e corretto dai Disegnatori al parlilo 
dei cittadini sottomessi, ed al clero, parlilo evidente- 
mente qui preso ili mira. Questi cognomi desunti dalia 
provenienza erano portali dai Signori delle ville che 
furono costretti Ida! popolo, dicono gli storici di questi 
anni in Italia, ma io dico a Vicenza che lo furono dai 
vescovi, che dopo ì Longobardi dominarono più che al- 
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tri Ira noii a ridursi in eilia. ove appena giunti la fe- 
cero da dominatori , solito vezzo dei ricchi in tulle le 
congregazioni d'uomini, per umiliali che siano d'al- 
Ironde. Ch'essi esistessero tra noi, ed in abbondanza 
questi nomi geografici, benché in questo documento 
appariscano scarsi, si prova con l'elenco dei consiglieri 
che furono prcsenli alla sommessione dei Bassanesi nel 
i 4 74, il quale col suo confronto autentica il presente, 
e dovrò spesso citarlo 

Oltre alle voci dell'Architettura molle altre in 
questo documento fanno testimonianza delle arti che in 
Vicenza si conoscevano. Vetlansi perciò i vocaboli Bol- 
lori, Fabbri, /'orni, Mmhnerio, Palancole, Panfre- 
do, Pellicolari, Sentori, Sego, Settario, Tintore. 

Moltissime e spontanee conghiclture emergono da 
questi precetti sulla storia ecclesiastica, che avrebbero 
assai giovato la dissertazione [,X del Muratori sulle an- 
tichità italiane, ov'cgli li avesse conosciuti. I preti di 
canonica vi sono ammoniti con un laconismo che sente 
dell'aspro. Era questo il tempo in cui il nostro vesco- 
vo liberto veniva perseguitato, e deposto dalla sua 
cattedra per sentenza del Papa. Questa condanna ci 
assicura ch'egli aveva peccato; ma i canonici che do- 
vevano eleggergli il successore, c che mai per undici 
anni vollero farlo, forse tanti quanti egli ne visse, die- 
dero un volo Ilo perdoni Sua Santità), che di molto 
onora il povero liberto. Certo è che i Vicentini lo di- 
cevano prodigo, e che il clero, non so da quale neees- 
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silà costretto, troppo bene imitava il suo pasture , e 
vendeva e donava a piene mani i beni ecclesiastici. 
Bgli è a dcdiirsenc, che il vescovo ed il elcro fossero 
a ciò condotti , o da un mezzo di necessaria difesa , u 
da un dispetto che in questo documento si scorge fon- 
dato. Due volte vi sono in esso nominati sacerdoti con 
tigli, e l'ima appartiene ad un cosi dello Vescovo. Tro- 
viamo qui accennala ia casa dpgli eretici Pa tanni. É 
vero che il cenno non indica venerazione per essi , on- 
de non si può dire che il governo vi aderisse; ma in- 
dica perù una indifferenza pel legittimo clero, che a 
<|ueato non può essere piantila. L'eresia viveva pacifi- 
camente a Vicenza in quel tempo, e passò tranquilla il 
regno di Eeelloo 

L'anno 1308 fu torbido pei Vicentini. I Podestà 
the li ressero, l'uno in principio dell'anno, l'altro in 
line, lo fecero con mano di ferro, e u'avean ben donde. 
I Guelfi cospiravano; ed i fratelli \ Ivaro, Cimbri clic il 
cognome prendevano da un piccolo villaggio prossimo 
alla città, si preparavano alla rivoluzione che gettò in 
carcere l'ultimo di quei magistrali il .1 Aprile 1209. 
Eeelioo adocchiava intanto l'anarchia per salire al prin- 
cipato, e questa era imminente, come lo dimostrano an- 
che questi precetti, ove si vede clic le vie erano impe- 
dite e sformate dal capriccio di ogni minimo cittadino. 
L'università degli sludj in quest'anno parli da Vicenza. 
Non c difficile col nostro documento alla mano l" idearsi 
ch'ella ci lasciasse stomacata, non solo dalla licenza che 
regnava nel popolo, ma eziandio dal dispotismo, poco 
importavale se necessario, clic si tralucc avere inspirato 
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i suoi magistrali ni I regolarlo. Se (mesti subalterni uffi- 
ciali, ilulti Disrijimtori, ;i[|i>|icra vanu il verbo jubeo con 
voco cosi altitonante, «osa avranno Tatto i principali della 
repubblica? Idcamoci noi, clic siamo sì crucciati, quandi) 
la Magistratura all'Ornalo viene sema aspetto apparente 
di forza a farei drizzare le noslre gore, od alzare le no- 
stre soglie; qual sarà sialo il brulichio del vespajo vi- 
centino stuzzicalo per infiniti pungoli dai Disegnatori 
minuziosi e prepotenti, e pensiamoci se i letterati pota- 
vano ili questa casa del diavolo trovare la loro quiete. 

no falli maggi ore ggiare nei secoli scorsi sulle vitine 
ritti,; disgustavano l'tmtarritt, che pochi anni prima 
ila Bologna liscila, non aveva trovato in Italia citta più 
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li documento , come oggidì trovasi, noti immi- 
na questi Disegnatori, elio qui si dicono sopraddetti ; 011- 
d'tsso potrebbe essere mutilo di qualche parie. I loro 
nomi però sono conosciuti, u si leggono nel Tomo VII 
della storia di Vicenza del Castellini, pagina 99. 

5. Altra imperfezione sua si è il non trovarsi il no- 
me di questa prima strada, ove s'introducono i precet- 
ti, mentre tutte le altre lo lianno a loro luogo. Forse 
il difetto non è ite] documento, ma in noi che non com- 
prendiamo qual luogo sia questo, per altri cenni a quei 



b , dirò una volta per sempre sopra uno dei disor- 
dini principali che questi Belili agognavano di regolare. 
I cittadini per proteggere il loro ingresso di casa, sulla 
fronte del quale molti tenevano anche la scala, aveva- 
no esternamente fabbricato un portico, sotto il quale 
essi non volevano che passassero bestie, ami nemmeno 
con facilitò gli uomini, per aver tempo di porsi in guar- 
dia da quelli di cattiva ciera. Essi perciò lo impedivano 
con colonnette, ossiano colmellt. Sl' bene intendo, Xoceo 
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(cognomi; Gallico che «lesi ancora nel Vicentino) aveva 
esagerala questa precauzione, non solo al margine della 
sua casa, ma eziandio nel centro della strada. 

6. Il titolo di Domini l'avevano, dice Ducange, 
prtiecijnti e nobilitati: Quali condizioni importasse non 
lo .so. Quello di Nobile qui non l'ha nessuno, nemmeno 
E celino. 

la famiglia Gamba deca ne era distintissima. Nei 
1 ili Albcrlo giudice de Gambadecanc fu 'l'uno dei 
consiglieri che ricevettero la sommessiono dei Bassa- 
nesi. l'agliarino la pone fra le cslinlesi. 

Un ramo dei Loschi nel secolo XV stava ab imme- 
morabili in S. Eleuterio, e la casa di cui qui parlasi 
ritengo che sia quella che oggi sol Corso è pur dei loro 
eredi. Ecco altra prova che qui si parla del Corso. 

Qui troviamo un nome di località ignoto alla Vi- 
cenza di oggidì. La Torrcbovia dev' essere stalo il Can- 
ton di Bolognìn, casa la quale, benché raffazzonata, ba 
pur oggi l'aspetto di torre. Perchè non so la ragiono 
del suo nome , dico die lo era, perché avea su la lesta 
del bue, segno di colonia di eui si vantano Verona, Ri- 
mini ed altre città. Questa testa fu trovata Ira noi so- 
pra l'arco del teatro, ed è bellissima, e conservasi. 
Non sono però d'accordo gli archeologi nel credere 
Vicenza colonia; ma questa novella ajuta eerto chi tiene 
pel si. 

7. Non so comprendere come distruggendo il mu- 
ro del portico non si distruggesse il medesimo; senon- 
chè io non credo elio qui si traili del muro su cui ap- 
poggiava il portieo, ma di quei muricciuoli alti a mezzo 
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uomo che correvano come sponde ilei marciapiede Ira 
un'imposta e l'altra del volto. Vedesi uo esempio di 
ci» ch'io intendo dire in molte contrade dì Padova an- 
che oggidì, e vedeva» nella mia gioventù tutto lungo 
il Corso a Vicenza. 

La famiglia della Bellissima era Ira le nostre più 
distinte. Pietro nel 417 4 fu consigliere. 

9. La Contrada dui Piaucoli è a Vieenza in riva aJ 
Rclronc, e va da S. Paolo all'Isola. Piancoli si crede 
significare Piano di Colle; c così è ch'essa corre alle ra- 
dici di quella elevazione, che forma l'altipiano della 
Piazza, e di S. Corona, luoghi delti in colle. 

10. Questo Aicardino, eh' io suppongo figlio di 
prete, noi vo per questo cacciare tra gli eretici. Ma sic- 
come a Vicenza i Palarini avevano setta, avverto che 
sulle mogli dei sacerdoti essi la pensavano come i Ni- 
col ai li per lo meno. 

16. Qui siamo in riva al fiume, ed i pontoni erano 
arnesi alti a guadarlo. Ducange non ha jiontuìii, benché 
abbia ponto» ari as. I militari d'oggidì li conoscono 

Qui si nomina la tra noi celebre famiglia Fcrra- 
mosca, clic fu aggregata al patriziato veneto, c che mai 
sempre pretese essere dello stesso stipite di colui che 
con la disfida di Barletta consolò Italia tutta. Qui mi 
cade opportuno notare uno di quei fenomeni, che ci 
fanno invidiare l'età, di cui noi abbiamo veduto il line. 
Orazio glorificava il nipote che viveva ai tempi suoi sul- 
l'avito campo; i nostri vecchi passarono la vita sul 
campo c nella casa dei loro antenati, ed ebbero il con- 
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tenlo di essere sepolti con essi nello slesso sepolcro. 
Si direbbe elio gli uomini vollero nclli sette secoli del 
presente millenario godersi ini po di quiete. La famiglia 
Fcrramosca elie qui vediamo abitare nel secolo XIII, 
sul principio del XIX qui si estinse. \ Verona il Com- 
incndalor Cartolari stampò la maraviglia di alcune fa- 
miglie elio vissero più di un secolo nella slessa cosa (*>. 
Noi potremmo far l'elenco di quelle che vi rimasero 
più di seicento anni. 

Il cognome Palancole viene da un termine dei fa- 
legnami, clic cosi denotano le tavole tagliate per lungo 
dell'albero grosse tre dita. 

J7. Qui parlandosi di barca accosto il muro, mi è 
d'uopo ritornare alla descrizione della via dei Piancoli. 
Oggidì questa via corre tra due pareti ebe formano 
le case da una parte e dall'altra di essa. La strada che 
or vi passa in mezzo, ed il campo della parete opposta 
e più prossima al liume, allora era un sedime, ebe si 
andava guadagnando sul letto del Retrone. Alberico 
delle Palancole congiungeva il suo piano inferiore con 
un'opera di calce che teneva la barca. Ciò impediva 
alla slrada di formarsi, ossia toglieva il passaggio. Il 
precetto Io condanna ad abbassare il muro; glielo con- 
serva però quanto bastagli per sostenere la barca. Il 
letto del liume fu dunque ristretto da quel tempo in 
poi. Ciò si conosce anche dal l'osservarsi otturato un ar- 
co del ponte Romano di S. Paolo, divenuto soverchio 
all'acqua. Lo stesso avvenne in Padova al ponte pur 

(I) Cenni sO|ira'varic ftunlgUc Illustri di Veroni, Verona 1855 |i. 81. 



Romano, oggidì (Itilo .Molino, ed al Baeehiglione dio per 
ivi passa; ed i riflessi ch'io feci sulla nostra località 
sono un ricalco di quelli die bravissimi uomini haii 
fallo su quella di Padova. Allibo questi duo fiumi se li- 
ni a rn no dunque, e Dio sa quante altre acque hanno 
fallo peggior difetto. E gli archeologi si dicervellano a 
cercare ove eorra oggi il Tima.ro? 

18. Qui il docuincnlo mula stile. Lascia di con: in - 
eiare il precetto per Htm, e dilania i precettati per 
dativo, anziché per nominativo come fece iìnora. 

Ì9. Giovanni Tintore de Piancoli è distinto con 
due cognomi, forse perchè egli Ungeva sul Itclrone, ed 
un'altro Giovanni tingeva sul Bacchigliene. Queste due 
tintorie furono sempre tra noi, c fecero diversa prova, 
perchè le due acque diedero sempre diversi risultati. 

20. Andolo per Angiolo è una voce degna di os- 
servazione per la tavola comparativa dei dialetti. An- 
gelo i Toscani, Anzolo i Lombardi, Aiuolo i Veneziani, 
Andolo i l'avaiii, ossiano i nostri rustici. 

21. Un Calcagni fu Ira i Padri dell'Accademia 
Olimpica. 1 556. 

22. Qui osservo una volta per sempre un allro 
dei precìpui proposili dei Disegnatori. Agognavano il 
rettifilo ddle strade, li consigliere Gaetano Pinoli, di 
sempre cara e venerata memoria, camminando meco per 
Vicenza, nella mia gioventù, pratico di tutti gli acci- 
denti architettonici della sua monumentale Verona, 
inoslravawi come restavano Iraccie anche tra noi del- 
l'uso die praticatasi nell' edificare dei tempi barbari. 
Gli ecclesiastici ed i gran signori volevano sempre 
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sbarrare le vie principali, a slarvi a cavalcioni culi le 
loro fabbriche; ed i minori anch'essi, se piantavano un 
angolo, volevano che sopravanzasse i vicini. Si può sta- 
bilire che un tale abuso ebbe fine a Vicenza in questo 
tempo; ed il nostro documento segna un'era novella 
per ['architettura. Vedi li N. S18, 32, 84, 86, 55, 94, 
97, 100. 

23. Corredino era forse figlio di Gerardino de Un- 
ga rei lo uno del consiglio. 4174. 

26. Porsampiero , contrada oggidì sparita con altri 
accidenti topici, era ove ora è quel gruppo di case det- 
to a! Ponte degli Angeli. 

27. Questa casa, la cui contrada anche oggidi è 
detta Isola impropria mente, riceve un precetto ch'io non 
sono sicuro dì comprendere. Prima e seconda trave vo- 
gliono forse dire primo e secondo palco? 

28. Vedremo le siepi anche in qualche altra parte 
di città lontana dal centro. 

29. La famiglia Figadi dominò Cuslozza prima dei 
Trento. 

La voce tefrita non la trovo in Ducange. 

31. La contrada del Colle oggidì dicesi di S. Co- 

32. Ecco qui la rasa dei Paterini. Il monumento 
Muraloriano eilalo nella disertazione LX, all' uso di pro- 
vare ch'essi avevano loco di radunanza, altro non prova 
se non ch'essi avevano molini in loro proprietà a Mode- 
na nel 1102. Il nostro coglie questo segno assai meglio. 

Qui la voce Fabri parmi applicala all'arte del Bot- 
tajo; della famiglia dirò più solfo. 
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33. Questo Federico comincia qui l'uso di valersi 
per cognome del loco da cui la persona proviene. Os- 
servo che i cognomi geografia si adoperarono in tre di- 
verse maniere in tre tempi successivi. Primieramente 
significarono signoria politica, poi la ricchezza prediale, 
finalmente la provenienza. 

34. La famiglia Romedio è posta fra le estinlesi 
dal Pagi i arino. 

Eranvi case di legno a Vicenza, ma rare, se la con- 
ghietlura bene s'appoggia a questo documento clic non 
le nomina che due volle. 

35. I Pileo erano una famosa famiglia a Vicenza 
nel seeolo XII e XIII. Furono parenti dei Carraresi, 
dei Praia, degli Ecelini. Pileo giudice rappresentò i 
Vicentini alla pace di Costanza, e sarebbe possibile che 
fosse il qui citalo, anziché l'avolo. 

38. Questi è quel Guidane Vi varo, che assieme al 
fratello Corrado si fece eleggere Podestà di Vicenza a 
viva forza. Egli era slato altre volte in quest'officio per 
libera elezione del popolo. Ciò indica che costui, benché 
domiciliato in Vicenza, veniva ivi considerato forestiere, 
perchè quella dignità non poteva ottenersi dai cittadini. 
Ecco qttal era la condizione dei Cimbri tra noi. 

40. Nel 1254 due individui di questa famiglia di 
Santo Stefano erano in Padova tra ì nemici di Ecelino. 

i 1 . Ciò che ho detto di Guidone Vivaro lo ripeto 
al nome di suo fratello Currado. La casa qui eitala fu 
di Obegerio uno del consiglio. 1474. 

41. Pagliarino è troppo facile a porre le famiglie 
ccclissalesi fra le estinlesi. lo fo le viste di non creder- 
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gli a proposito di questa Diaria, per avere pretesto di 
dire che ai nostri tempi Moriva in Vicenza Don Giusep- 
pe Diari, ini cortese e dolio prete, clic lasciò manoscritta 
la storia dei Canonici Vicentini. 

i 5. i.a porta di S. Felice era non mollo lungi da 
quella oggidì del Castello. 

52. Madonnari si cliccano quelli che laccano Ma- 
donne su tavole con lo slampo, le colorivano, c dora- 
vano poi. 

53. Ecelino perseguilo la famiglia d' Arzignano , 
die si rialzò sotto li Scaligeri, ma poco dopo spari. 

57. I Pregelii, dice Pagliarino, si cslinsero in fine 
del secolo XIII. Nel )287 e;' è memoria ili un canonico 
Giacomo. 

58. Questo doglione, elio Torse era ove nel 1243 
Kcelino eresse il torrione di l'orla Castello, mostra elle 
quel loco fu sempre fortificato ('). 

59. Santa Savina ebbe dai Trissino altari e statue 
anche nei tempi moderni, in porta Sancii Felici», olita 
in ime nostra civitaie fui! tempium Sancite Savina 
dicatum, dice una nota posta in margine all'opuscolo 
ch'io commento. Ritornerò su questo proposito. 

62. La via del Broglio eorrgiurrgeva le altre oggidì 
dette del Monte e dei Giudei, e vi rimangono due re- 
liquie di essa. L' una è in questo nome che porta lo 
scorcio di strada che mette alla piazza; l'altra nel di- 
ritto del pubblico di passare per la eorte delegatizia, ove 

(I) Vedi ti bellissimo opuscolo dell'Abile Mutilai ilcll'ArdilUitura 
in Vlccnu lt*5ó. 
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slendevasi colesta via. l,a esistenza di questo nome a 
questo luogo dui; secoli prima dei dominio veneto mo- 
stra, quanto sia fallace 1" etimologia clic lo ritrae da una 
costumanza portataci da! governo di S. Marco. 

63. I Fabbri nel I26J erano Ira i nemici di Ece- 
lino in Padova. 

La voce trtivagliu non so che signilìchi. Quella 
quasi simile che registra il Ducange spiega nulla in que- 
sto caso. Forse ora una paiizzata, e traeva l'etimologia 
da trave. 

64. Vincenzo di Pilio cliiamavasi il padre di que- 
sto l'ilio di Vincenzo, ed era giudice, e presiedale, as- 
sessore del Podestà, il consiglio, i 174. 

Questo vescovo Pietro con figli non è certo nella 
serie dei vescovi di Vicenza. Tutto ciò ebe si volesse 
aggiungere sarebbe frutto delle più vane conghictturc. 
Credo clic vi sia una serie di anti-vescovi che non co- 
nosciamo , e che alcuno di questi sia slato dai nostri 
storici intruso nei veri. Forse è cognome. 

Qual fosse la parte elevala , e quali le parli basse 
che circondavano la casa dei Pilj. se la figuri chi osser- 
va anello oggidì l' ineguaglianza del piano della Piazza 
con quella del Corso, in cui sta in mezzo il Itrojo; c ri- 
monti in cima ad una serie lunga di lavori per appia- 
nare l'una a livello dell'altra; scopo dopo tutti questi 
secoli non ancora raggiunto. Tra la Piazza d'oggidi ed 
il Corso vi era un salto, come oggi evvi ancora Ira la 
Piazza c la Pescarla. 

<ió, Torrcngo e prenome, che probabilmente ricor- 
daci un benemerito vescovo che porlo questa mitra 
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nel IH2, c fabbricò la canonica. Fa l'ultimo nostro 
vescovo sovrano. 

Cresceulio è cognome di famiglia cittadina cono- 
sciuta dal tagliarine-. 

66. I Bonavida erano polenti a Vicenza nel secolo 
XIII. Marco nel 122!) fu del consiglio di credenza, e 
console nel ! 245. 

69. La famiglia Bissari Ira le più illustri, tra le 
più benemerite di Vicenza giunse gloriosamente e nu- 
merosa (ino a questi giorni, in cui si è improvvisamente 
disseccata. Nel 1207 comperava Sovizzo dai canonici, 
che l'avevano conquistalo sui Trissiuo. La casa di cui 
qui si tratta fu venduta al Comune nel 1 226 dagli in- 
dividui qui nominati, e fu poi, come oggidi pur dura, 
la casa del governatore civile di Vicenza. 

Itema oggi significa tavola grossa quanto mezzo pie- 
de, con cui si sostengono argini c muri a secco. Ducan- 
ge spiega: rema species caiiMcrii vel pertica, e questo 
parmi il scuso vero di quella che avevano posto i Bis- 
sari, cioè la stanga oggi si direbbe. 

72. La piazza d'allora oggi è la Pescarla. 

73. La famiglia de Vito era ancora in onore nei 
secolo XV. Un Aureolo de Vito fu segretario del ce- 
lebre cardinale Zeno vescovo di Vicenza. 

75. Notabile è questo fabbricatore di scudi, perche 
l'officina dovea esistere ove esisteva la fabbrica delie 
frecce, ma io ne ignorava un testimonio. La Frezzeria 
di Vicenza era la contrada di Cornoleo, cosi della per- 
ché queste armi si facevano di cornale. 

70. Vicenza lutta circondata da boschi dava multo 
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3 che fare ai pellicciai. Olt. «'diche il lusso ne voleva 
uriche allora ili quelle <ii Russia, ed abbiamo nella blu- 
ria della letteratura Vicentina del l'adre Calvi lesti - 
monianzn ilei viaggi che si facevano per procurarcene. 
Quelle pelli sì conciavano nella contrada di MuMbie- 
ria, che «ine chiamano anche oggidì il pelo i Coma- 
schi. Quesla contrada era vicina All'uopo, ciuf olle cop- 
pa rie. 

TU. I Gallo fumilo poli» t issimi a Vicenza prima e 
dopo ij uei tu tempo. Cinquaiil'anui appresso Pietro Gal- 
lo era capo degli eretici nostri, ed i dello vescovo lo- 
ro. Anche oggidì alcuni nomi dì località vogliono ricor- 
dare questa famiglia, e perei» abbiamo Via dei Galli. 
Campo dei Galli. 

80. In questo cognome si sente l'arie del sego. 

Si. E qui quella del sellajo- - 

84. Gli Ecelini, che per la loro incostanza di do- 
micilio, sempre perù nel Vicentino, non ebbero mai fer- 
mo cognome, erano nel numero di quelli che lo pren- 
devano dalle locatila in causa delle loro signorìe, e per- 
ché così facevano i Cimbri. Qui benché non abbia E- 
celino alcun cognome, è certo che si parla del sopranno- 
minalo il Monaco. Vinto dai Vicentini in line del seco- 
lo XII, i suoi beni furono confiscali. Non so spiegarmi 
tome ora si trovi qui una sua proprietà, se non col dire 
eh' egli fece dei nuovi acquisti dopo la pace, So anche 
io che potrebbero essergli siale restituite le sue robe, 
ma più sollo troveremo l' indizio che la confisca era le- 
nuta ferma. 

Queste Ire famiglie clic abitavano su questo feudo 
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del signor Reclino orano probabilmente suo fautrici al- 
lora come lo furono poi. 
Della Petoli so nulla. 

La lìcriea era genie distintissima, ma non deve 
sempre aver parteggiato per Eeelino, se nel 1210 egli 
la spogliò delle sue torri. Nel 1 247 Tommaso era Po- 
destà di Verona per Eeclino III. 

La torre di 01 dorico Caldai-oli sorge ancora su 
questo sedimc. I Vicentini la fiscarono per loro conto 
dopo la caduta del tiranno. Nel secolo XV la dissero 
torre dei Tormenti, oggi dell'Archivio. 

85. Qui troviamo due cose da osservarsi: 
primo, una società commerciale, 
secondo, l' indizio che potrebbe significare l'antica con- 
fisca emanata dai Vicentini contro il Monaco, tenuta 
ferma. 

87. La voce Domo sussisteva dunque nel 1208. 
E prima di quest'anno vi erano sulle Chiese tante iscri- 
zioni a Dio Ottimo Massimo, clic la frequenza delle tre 
sigle D. 0. M. avvezzassero il popolo (nota bene che il 
popolo non leggeva allora) a significare con la voce Doni 
la Cattedrale'? Non in credo. Ecco altra mentita che que- 
sto documento mi persuade di dare a delle ri pulsi issi- 
mi etimologie. 

88. La famiglia da Carluro e celebre lino dal tem- 
po Romano, e le sue stoviglie dette Cartonane sono 
note, e solile in molte dita dell'Adriatico. Se vero e 
che lìccliiio la distrusse lulla, non è vero che le ap- 
partenesse quel nobile Barnaba da Carluro, che nel se- 
colo XV fu canonico di Vicenza. 



-■■ii i stanco ili rilevare cose certe, u die almeno 
lab ini pajoli l.'argomeu I ! ni i T rissi uo 
mia .!>■ h piu illustri mai sempre della nostra patria, 
cbe si presenta in que-lo allo punlu della slorij mo- 
derna con unii splendore insolilo anche alle stirpi più 
ili lei rherile. signora di una casa Grandissima Ira tul- 
le dei cittadini, in una piWioue (diriamolo noi che cu- 
uosHaoju ov'cial piena d'importanza politica, mi (a co- 
glierò il pretesto per involgere un perioda della Mia 
storia, cb'è pur quello di Vicenza, litio per tulle e dui 
di ti-nebre. Poco nii ajutaronu in questa li'ta tessuta di 
(ìli di ragno gli sturici stampati, molta le tradizioni c 
le fiabe degli alberi genealogici da ine percorsi, e messi 
d'accordo cui falli di cause ignote, a lampi di luce cbe 
mi pajonu balenare or da documenti materiali or da 
morali , il lutto Iradollo e raffazzonai» a modo dì ehi 
cerea, sia pur la verità, ma la cerca in tempo di nulle, 
e non indovina l'essenza di ciò clic rinviene, se non a 
latto ed a Auto. 

Dopo il regno dei Longobardi vi fu un governo 
a Vieenza, non dirò in qual anno precisa niente ; certo 
vi fu in quei due secoli cbe precedettero il mille del- 
l' era nostra; e lo rappresentarono i vescovi. Femio 
questo principio generale, passiamo ai governati. Fra 
i popoli che componevano il Vicentino, ve n'erano tre 
di distinti. I valligiani di TYissino, di Schio ossia del 
Situnuano, di Velo. 1 Drepsinatì erano costituiti sot- 
to i Romani, ed avevano autonomia. La celebre pie- 
tra di Gavardo lo dice, senza cbe ne cerchiamo altre 
prove, che pur vi sono. Quelli di Schio non hanno un 
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monumento cosi chiaro come quelli di Trissino elio ce 
lo asserisca; ma abbondano d'indizj che provano la 
loro cosi i lozione, trovandosi Ira essi a certi segni, tem- 
pli, idoli, sacerdoti, giudici, e proprietà comunali ad- 
dette ad esercizj ginnastici e militari. Velo scarseggia 
di notizie avanti l'era moderna. Il suo nome significa 
popolo in lingua arcaica; ed il passaggio alpino del 
Summano Tatto dai Drepsinali e dagli Scledensi per 
condursi ad esso, quando Piovene non esisteva, sarà 
stato tanto sacro pei valligiani di quìi, che per quelli 
di là. 

Tre popoli barbari l'uno più dell'altro si rovescia- 
rono dalle sovrastanti Alpi, e come lava di un vulcano, 
copersero di se stessi i tre suddetti avanzi dell'antica 
Italia. Questi tre popoli erano i Cimbri dei Tredici, ed 
i Gimhri dei Sette Comuni barbari ssim i , e per terzo i 
Galli già mezzo civilizzali dai Romani, per cui troviamo 
memorie lapidarie di essi in cima ai monti di Torricelle, 
ove rimasero fino al secolo XIV. Erano Cristiani si que- 
sti popoli; ma il Gallo, Io sospetto assai, pendeva al- 
l'Arianesimo. La valle del Summano, che fu da questo 
occupala, puzza ancora del giudaismo, ch'era uno dei 
principali caratteri di questa sella. Mose lasciò a Schio 
la sua verga, Giobbe converti li suoi vermi in filugelli 
a prò di quelli di Thiene; ecco reliquie e leggende che 
non somigliano allo stile delle comuni. Si trovano nomi 
ebraici di spesso tra le antiche persone e Ira le antiche 
contrade di questi paesi; ed oggi sappiamo, che la cat- 
tedra detta di S. Marco a Venezia s'esprime, che l'ha 
scolpila Mose da Itecoaro. Se ciò è vero, a qua! (ine si 
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studiava l'ebreo colà su «)? Ciò chiedo, supponendo 
che colà su fosse fatta, o almcn da Vicenza la traesse 
Narsete, die a Venezia la regalò. 

I Cimbri invasero assai della pianura, o dai Tredici 

0 dai Sette calassero (ino a Vicenza, ed olire alla som- 
mità dei monti Padovani, i quali poi divenendo per 
qualche secolo giurisdizione dei vescovi di Vicenza in 
buona parte, li credo una spoglia lasciala ad essi dai 
Cimbri, quando si ritirarono. Certo è clic li nostri sto- 
rici mettono fermatisi in Carrara, e venuti da Vicenza 

1 cosi delti poi Carraresi, i quali ivi fondarono una di 
quelle signorie, che somigliano del lutto alle altre, che 
i Cimbri fondarono tra noi 

I Galli sul cui territorio passarono i Cimbri, spe- 
cialmente quelli dei Sette, scesi che questi furono nelle 
loro valli di Thiene e Marostica, seguirono, o per amo- 
re o per forza, il popolo affine. Ritorno a dire, che non 
rispondo del quando avvenissero queste meraviglie. 
L' ultimo regno dei Longohardt fu regno di confusio- 
ne. Io però sospetto la mia storia avveuuta in quel 
lungo intervallo, che la civiltà ebbe a soffrire per le re- 
plicate irruzioni degli Ungberi , colle quali si sono al- 
leniate queste dei nostri barbari imitatori. I Cimbri ed 
i Galli allora correvano dietro ai discendenti d'Attila, 
come i cani e gli avvoltoi alle armate belligeranti per 
approfittarsi della strage che cotesto dietro a sé lasciano. 

Avvezzi tanto i Galli che i Cimbri ad obbedire a 
capi secondo le divisioni geografiche delle patrie loro, 

(1) Vedi (iaiictu dì Ventila T Aprile 1858. 
(S) Pullmino psg. 254. 
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essi, soppiantali i vescovi, si sollomisero a Ire capitani, 
ttue iloi quali si nominarono, dui' i due Cimbri Tris- 
sioo e Velo, dalle valli clic li scelsero. Il terzo popolo 
Galln mantenne il suo cognome, teutonico, perchè cosi 
era l'uso dei suoi antenati, come si scorge nelle lapidi 
suddette, ove al più al più dava ad esso cognome eu- 
fonia latina. 

I Trinino signoreggiarono Vicenza. 

Che queste Ire famiglie, e questi popoli governas- 
sero alcun tempo questi paesi, e fossero gloriosi e glo- 
riose, me ne assicura la storia per qualche cenno, a 
molli dati il dialetto, la favola a maschera alzala. Se un 
fondo di vero non vi fosse, come potrebhero li nostri 
scrittori dei secoli XIII e XIV dare il titolo di Ombria 
a Vicenza, ed o se slessi quella di Cimbri'} 1 Tedeschi 
dei Selle Comuni, clic la tradizione chiama Cimbri, ac- 
colsero le voci più proprie del nostro dialetto nel loro. 



Iiro fa lo slesso; onde li suoi discendcnli nel pater im- 
ito- in loro dialello dicano vattr viver, quando il pret- 
to linguaggio dovrebbe insegnare loro a dire valer mi- 
xer. Le novelle di queste famiglie che hanno capitanalo 
questi popoli ( parlo di due, perchè la Velo mi è quasi 
ignota) provano ch'esse ebbero una storia, la quale de- 
stò entusiasmo nel popolo, come sempre quella dei po- 
tenti: il qual popolo non aveva altro mezzo di mandarla 
alla poslcrità, se non la .sua memoria, che ad ogni passo 
del tempo la fantasia alterava. 



Un Bernardo (comincio dai Gatti), che il volgo- per 
accorciamento eli i a ma va Bero, e Ira ducendolo italica- 
mente Orso (costumanza nolala più volte nella convi- 
venza delle genti barbare Ira noi), reggendo la Schiavo- 
nia, oggidì poco più che località pi-esso Magre, uccise 
per gelosia di talamo il re suo padre, la moglie, il 
fruito delle sue nozze. Probabilmente questi re slavano 
a Pieve di Schio, ove ancora sopra un cono di quei di- 
rupi vi sono gli avanzi della reggia. Questi nomi am- 
pollosi non devono far ateuna meraviglia a chi sa come 



quei tempi tutte te 
ie. Orso, diamogli il 
a fuggi perseguitalo d 



«rigar 



ma in abito di pellegrino, che per un alpigiano, grasso 
quanto si voglia, non era un vestirsi umilissimo, ben- 
ché testificasse anche in lui il suo cuore penlito. Fu a 
Roma, si confessò al Papa, il quale gli diede ia benigna 
ed accorta penitenza di tornarsene a casa. Orso obbedì, 
ma mentre calava giù a Satzena , capitale dei suoi do- 
mini, eessó di vivere. Il popolo commosso dalle molte 
avventure e sventure del suo Signore, forse in prima 
amatissimo, cambiò nome a Salzena in onor suo, e la 
disse Sant'Orso. È questo l'unico tentativo ch'io mi co- 
nosca consentito dai Bernardi per assimigliare il loro 
nome a quello della valle da essi dominala, come i Tas- 
sino ed i Velo. 

I.a leggenda s'impadronì di questa gloria, e ne fece 
quella strana filaslrocea che i Vicentini lutti sanno, se- 
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condaia da pochi critici scrittori. Costoro la raccolsero 
o composero nel secolo XVI, come si s'accorge da quel 
fare morire Sant'Orso alla vista del Summano, idea sug- 
gerita dalla iscrizione allora scoperta, o inventata pure, 
di Mirlilla Acmcna che appunto mori Smiiiwonum vi- 
stila pergen: Non fecero molta fatica i suddetti scritto- 
ri a tradurre il paese da Orso governato di Sclavonia 
in Dalmazia, sinonimo geografico assai volgare. Cadde- 
ro nell'assurdo quando asserirono, che il Papa non s'ac- 
corgesse del delirio di questo gran personaggio, ed in- 
vece di dure a Sua Maestà la penitenza di andarsene 
sulla propria o sulla ponleficia flotta a Salona, lo man- 
dasse a Monte Summano pedibus ealcaotìbut. Felice- 
mente nel Gallo di nazione significarono un Francese 
(altro erroneo sinonimo d'oggidì che confonde in una 
due diverse genti); perchè se cosi non l'avessero signi- 
ficato, questo Francese dell'ottocento (data preziosa nel- 
la quale sono tutti d'accordo, c le novelle di questi 
harhari non possono essere clic là), non l'avrebbero po- 
tuto far paladino di Carlo Magno, che tu re dei Fran- 
chi e non dei Galli. Conveniva poi a colali scrittori, 
Orso porre in corte di quel monarca, il solo che gli 
fosse naturale, onde non esser da meno dei Cimbri, che 
già nel secolo XVI, quando scrivessi lavila di Sant'Orso, 
si pavoneggiavano di avere avuto capistipiti lutti cor- 
tigiani di grande stemma presso gì' Imperatori tede- 
schi. Non so io poi per quale rivelazione, oltre saperlo 
francese, paladino, sapessero i suoi biografi che questo 
re di Dalmazia fosse nativo di Poiliert. Forse perchè 
Orso non mori così improvvisamente sul Summano 
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da non narrare i fatti suoi prima ad Oldrada, unico te- 
stimonio che per ivi allora passasse; o perchè gli tro- 
varono in dosso le sue tarlo, che non furono conserva- 
le , benché per buona sor/e fosse più fortunato il suo 
taccuino , che ancor si venera tra le reliquie del sauto 
romeo W. Se la leggenda tace su di ciò, non tacquero 
gli agiologhi di Vicenza, né quelli del Poitù, i quali da 
un cantone dell'Europa all'altro si sublimarono tanto 
scambievolmente, da schizzarne fuori quella vita di S. 
Orso che conosciamo , invidia a tutti i panegirici di 
8. Filomena. Nota bene, pungo la credulità che parmi 
soverchia, non il merito letterario della vita citata, a cui 
confrontandosi la mia penna s'umilia sempre. 

I Trissino ne contano ancor di più belle, ne le vu' 
dire se non per quel tanto che qui mi giovano. Dopo 
che il celebre cantore dell'Italia Liberata te pose nel 
suo poema, farebbero trista figura in mano mia. Anche 
i Trissino datano parte della loro storia dal giorno di 
un gran delitLo. Un fratricidio produsse la divisione in 
famiglia, e fondò le due stirpi di essa, dette di Lodi e 
di Vicenza. Ambo vollero venire dai Santi. I polenti 
d' ogni secolo cercarono radici nel cielo. Anticamente 
gli Eraclidi facevano le spese a tutti. Santi di qua, San- 
ti di là. I Trissino di Lodi esaltarono principalmente 
Santa Savina, forse più dei nostri, benché questi ne 
fossero pur teneri. Per contrario quelli di Lodi fecero 
poco conto dei Santi Felice e Fortunato martiri del 300 

(1) Vedi etani intorno alla vili ed al colto di S. Otto, Viccaio, Pi- 
roni ISSS paa. 40. 
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dopo Cristo, munire i Vicentini si sforzarono di farli 
credere del loro casato. Il popolo venera le famiglie clic 
vengono dai Santi, e chi si alza a vista di lui cerca di 
essere venerato per essere sicuro. I Trissiuo volsero il 
collo dei Santi Vito e Modesto, nella chiesa che aveva 
i]iicsLo nome, in quello dei Santi Felice e Fortunato 
loro antenati. Che più? lì fecero Cavalieri, promozione 
che ad essi Santi dev'essere slata molto gradila, perche 
i loro atli ce li dipingono fanlicclli. A. testimonio della 
loro promozione i Trissino, in un capitello singolare per 
arte are hi tei tonica, li fecero scolpire a cavallo, e li al- 
zarono sopra una colonna nel seeolo XIII. Massaia li 
getlo giù con un colpo di eannone nel J 805 ; ed io feci 
porre il capitello, quasi intallo, in quella piccola glipto- 
leca che il benemerito Francesco Tesla istituì nell'atrio 
laterale di S. Corona ti). 

Poco posso dire del governo dei Cimbri in Vicen- 
za. Cotesto non sarebbe sialo barbarissimo, se vero fos- 
se che i Trissino vi avessero coniato inonda. Io non 
l'ho mai veduta, e chi la descrive lo la in modo da 
farmela credere una menzogna. Il vescovo non fu mai 
deironizzato dai Cimbri, che lo trattarono, io credo, cu- 
ti) Due [accidie ili questo capitello quadralo si vedono incise in que- 
sto libro: una in principio con la Madonna c la Croce solio, slcninio 
della Città ili Vicenni; l'ilfn in line con r immagine di uno dei Irò cava- 
lieti, « lo stemma Trissino. che sono sulle oltre facciale del fniiilcllo. So- 
pra osni facciata coire un cenno soli™ i he dici; .Vohcni .Varia, Sanctus 
Felix, Sùuelut .Fortuna! us , il quarto non si capisce. Duolini vedere 
questo monumento o::idi meno rispettalo dal chiodo del nostri laminili, 
o dal martello dc;iì iiliuli. ili ijiidln fin- in iuw ibi mintone di ìllnsscna. 
Duolmi vederlo ospitalo in quell'alno pieno di macerie , atrio nobilissi- 
mo sostentato da uii'.uiIìim i.ilmiii.. di granilo orientale. 
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me oggi gl'Inglesi i \abah dell'Indie, ohe i|iiesli pren- 
dono pel naso, e poi a forza d'inchini e di riverenze 
con tulio il rispetti» li fanno ire a zonzo. Fu dimesso 
perù e rimesso il nostro vescovo è vero; ma questa lito- 
ria è cosi arcana in complesso, che in essa non progre- 
disco, perché sarebbe follia cercarla nei particolari, l.a 
reggia dei Tossine- in Vicenza, la i|ui cilala dotati* ma- 
gna,, s'innalzava dinanzi al Vescovato. Quel palazzo 
Scamosciano al Duomo, che oggi è del Cn. Orazio Bran- 
no-Loselii, e contiene ancora la torre di cui questo pre- 
celio fa parola, è una parie della suddetta dumux magna. 
Il tulio giungeva sul Corso, quadrava» con le case adia- 
centi, ed in ispeeialilà con quella che ai nostri tempi 



mondo civilizzalo, ed a ricevere i soccorsi dei Cimbri 
e dei Galli, venissero da porta S. Croce o da porla del 
Castello. M'esprimo coi nomi d'oggidì. Il vescovo op- 
poneva alla domili magna il suo quadrilatero con la 
latri* W magna degrizzada (voce che non so spiegar- 
mi) caduta ai nostri tempi improvvisamente. Ciò che 
nel sistema governativo dei Cimbri parmi indubitato si 
c, che ligj alla loro patriarcale costumanza di governare 
il popolo per capitani, i principali dei Cimbri elegges- 
sero, o lasciassero eleggersi, dei minori da se stessi, c 
se crediamo ai loro alberi, ogni forno ne aveva uno, la 



li) Vedi l'abile Magrini, Sluiia Udii IjUcdralc |.asj. 
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cui discendenza portò per cognome il nome del lo- 
co. 

Qui mi cade in acconcio di allungare questo cica- 
lalo con la mia leoria sulla formazione dei eognomi a 
Vicenza. Questa distinzione necessaria ad ogni popolo 
die si suddivide in famiglie, la nostra patria, come tut- 
ta Italia , era vaga di stabilire nel riordinarsi che fece 
la società in sul finire del primo migliajo di anni del- 
l'era cristiana. Tre sono le razze dei Vicentini che pre- 
si ad esame in questo mio studio. 

I Latini , dei quali non dirò come abbandonassero 
la loro antica usanza di nominarsi. Confrontando il 
cognome dei Loschi d'oggidì con le lapidi antiche di 
essi che sono in Padova, si vede che questo fu al tempo 
romano il loro nome. Nell'evo medio essi portarono 
questa voce sola, lasciando il prenome e soprannome la- 
tino, una generazione si, l'altra nò. Losco cliiainavasi il 
padre di famiglia, i figli si distinguevano con altri vo- 
caboli. Il nipote riassumeva il nome dell'avo, e diver- 
samente i pronipoti, e va dicendo. Cosi fecero i Pileo, 
che oltre ai Loschi, hanno esempio nel documento che 
illustro, e rovistando la genealogia d'altri casati, cosi 
si conosce operalo dai Porlo, dai Pajelli ce. Cosi prati- 
carono anche i Cimbri prima di prendere il cognome 
della locatila, ma si conoscono dall'indole teutonica 
della voce adoperala <•>. É curioso osservare che cosi 
facendo, i Candiani invece eambiarono cognome. Essi 
con l'uso del loro titolo di Conte, alternativamente por- 
lato dal capo di famiglia, divennero i Conti che ancora 

(I) Vedi gli alberi degli Eccllni e Carnpowmpiero. 
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sussistono. Questo accidente (>> giova a confermare il 
sistema da me osservato < 2 >. 

I Galli entrarono nella civilizzazione al tempo dei 
Romani. Vinti dovettero adattarsi all'usanza del vinci- 
tore. Essi vennero con un solo nome, eelto-tedesco ; e 
prendendo prenome Ialino, quello mantennero per nome, 
ed allo volte per soprannome, come lo attestano le nostre 
e molle altre lapidi. Nell'età moderna conservarono il 
loro gradilo vocabolo in loco di cognome, che probabil- 
mente era ad essi caro, perche esprimeva i loro usi, 
glorie ed affezioni; per esempio Beroardi, spoglialo™ 
di orsi. Avezzi costoro al sistema di famiglia continua- 
rono ad aver prenomi anche nell'evo moderno, ma os- 
servo che lasciando i gentileschi , ed assumendo i cri- 
stiani , scelsero più che seppero quelli di conio teutoni- 
co: Orlando, Martino, Alberto ec., sono i loro più pre- 
diletti. Ho notato per Galli i Nievo, che devono essere 
stati Ira quelli chiamali a Roma, forse prima, ma certo 
al tempo di Claudio, e che ivi lasciarono la porla Nevia. 
Prenome assai dilcllo ad essi fu Balzancllo che viene 
dal celtico Bai, cavallo. A Padova ed a Vicenza sono 
celebri i Dalesmanninì per la loro smodata ricchezza. Il 
cognome dice ch'erano dalle valli (Thallesmannes). Uo- 
mini dalle Valli sono detti anche oggi per assoluto gli 

(1) Cosl recero anche i Berowdi l' una gencraiionB dicendosi Conte, 
l'altro Bernardo, ma si conservarono Ucroardi; il che mostra che non 
erano del Conti di PadOTSC Vieniti, . ni i urnfnliRiìsli innestano tulli i 
Comi celebri del Veneto, Il Tallo ilei Dcroarcli consta dalle mie iicrsa- 

(2) Vedi il Ifrunactio, Carte di S. Giustina n. 1-19. che cita il t'adre 
Gradendo. 



abitanti delle valli dei Siijniìi (senti il Sica dei Fran- 
cesi) sopra Schio. Aggiungansi i .Maecaruffu (eb'é quanto 
dire figlio fuori, Muc craus) .signori di Barbaranu. Li 
sillaba Mac è tra le più cara Ite ri se he delle lingue Gallesi. 
Queste tre famiglie, date qui ad esempio, doni in aromi 
Cotogna, iSovcnla , Barbarano. e non si sognarono mai 
ili assumere per cognome quello della loro signoria. 
Ciò dico perche sia ribadita la loro differenza eoi Cim- 
bri. 1 Galli non cambiarono sistema, quando più lardi 
tradussero in Italiano il loro cognome, o quando fattisi 
ricchi in Italia assunsero cognome all'uso aulico, ma 
nella lingua novella: come i Capra, i Rossignoli, i Bis- 
sari, che non si dissero mai Carré, Bassann, Costa, ben- 
ché fossero signori di questi paesi. 

I Cimbri entrarono nella civilizzazione più lardi 
dei Galli quando i Latini contavano nulla, e quando 
nulla desolata Vicenza contava solo la loro spada. Ali- 
di" essi portarono seco un nome solo tedesco, ma non 
avendo d'uopo di corteggiali! nessuno, presero per co- 
gnome quella voce che più loro gradiva, e questa fu il 
nome della loro signoria. Cosi fecero i padroni di Car- 
rara e di Sossano (detto allora Celsano), e questo lo 
dico per un breve esempio dei Cimbri scesi dalla Valle 
di Tr issino, ed usciti dai Tredici Comuni. I Cimbri dei 
Sette ci diedero gli Ecelini, ed i Collalto, ed i Monte- 
merlo molto meno famosi dei due primi, ma ch'io amo 
citare, perché, arricchitisi con possessioni nelle valli del 
Sumiiiauo, bilanciarono l'auloiità ivi dei Bcroaidi lino 
alla line del secolo XIII ('). Questo modo di cognomi- 



narsi, the io (rovo liti Cimbri cu sia ni e ni mie diverso da 
quello dui Galli, era comune a (ulti i Tedeschi che sce- 
sero in Italia a quel tempo, e non prima; ed é un er- 
rore ed una stolta ambizione d'antichità il volerlo de- 
rivare dai Goti e dai Longobardi. Questi due popoli, 
anziché prender essi il nome del paese per nome pro- 
prio o cognome, davano alle località il loro, o qualche 
cosa del loro. Di ciò resta a Vicenza qualche esempio, 
Pojana di (Jranfion è t'ojana del Conte dei Goti (d'o/eu 
Crafen), il sasso di Donna Berta ee. , che molli più 
esempj credo si avrebbero, cercandoli nelle villette semi- 
nate pei Trelti. 

Torniamo in via. lu non voglio precisarne» te asse- 
rire ciò clic in testa ho confuso, cioè chi fosse il primo 
ad alzare il capo umiliato dai Cimbri, se il vescovo od 
il popolo. Certo è die lu grandezza ili Vicenza, fim- 
bria che fosse, o vescovile di governo, ai momento 
che soli per dire, declinò per le guerre civili suscita- 
le da Felice e Mario, zio e nipote di una stessa fa- 
miglia Ialina (•>. I Cimbri a quel tempo avevano per- 
duto la loro preponderanza, ed avrei buoni argomen- 
ti per dire ch'essa si dik^m't iuseiiiibiliiìcritk: |ht man- 
suetudine e civiltà progredienti . Secondo questo si- 

(t) Dissi famiglia Ialina, perché ne ha In Ili i caratteri. Prova mi Iti 
la rampilo Miari di Ucllunu, la quale, ìicnctiÈ discenda ila Felice, assunse 
corri» Lai ne ni e il nome di uurslu \Virit> r;i[u. ili [.imigliii, com'era l'uso 

rio, sposando llnitin.liil Ir li;ìi;i Ji UlilmIo lisllu, ^inurbarono in questa 
laminila, la cui nazione era nella forma e nel lignificalo ilei co? ninno. 1 
nipoll assunsero l'uso del Cimbri . e si dissero, dalla loro sifnoria, Val- 
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stema Vicenza sarebbe stala la Capua dei Cimbri. Ri- 
mangono però Iraecie non dubbie, che i vescovi militar- 
mente respinsero Galli e Cimbri da per tulio, non per 
tutto con la stessa forza. Velo si umiliò, e ritirò. Tra i 
Cimbri suoi vi Tu scisma, come si scorge dal vederli in 
seguito devoti gli uni al vescovo di Padova , gli altri a 
quella di Vicenza. I Velo andarono sempre alla peggio, 
benché non si sottomettessero mai nemmeno agli Ecc- 
itai nella loro maggior potenza. Per sostenersi furono 
costretti a chiedere investitura ai vescovi dei loro pos- 
sessi; ond'è ehe la carta da essi vantala come la prima 
dei loro odierni dirilli alla decima di Velo, segna inve- 
ce l'ultimo istante della loro autonomia. 1 Bernardi 
cessero lutta la valle, e s'assisero sulle ginocchia del 
Summano. Gli altri Galli restarono nel loro antico nido 
di Torricelle, ed il vescovo spiegò le sue bandiere 
trionfanti verso il Tirolo in faccia alla valle dei Signori, 
sulle torri di Bel vicino. I Trissino si ritirarono nella 
conca dei loro monti , non senza sostenere un conflitto 
col vescovo, come lo provano i beni di Sovizzo, che il 
clero qualche secolo dopo vendeva ai Bissar!, e confes- 
sava di averli strappati ai Trissino. Questi continuarono 
ad essere indipendenti, ma privi di forza per due mo- 
livi: primo per le loro intestine discordie, secondo pel 
bene che ad essi valevano i loro polenti ausiliari. Non 
parliamo dei Carraresi, dei Celsano ce. che si erano 
emancipati assai prima; ma i Sarego, i Nogarola, i Mon- 
lecchio ed i Ni evo non vollero più stare a bacchetta 
dei Trissino. Cosloro, non so se a benefizio dei loro 
antichi capitani , o ad interesse comune , assieparono la 
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valle così che il vescovo, benché scorrazzasse fino agli 
Masi, non pale comandare a! di là di Brendola e di 
Sovizzo. Il vescovo di Vicenza ciò nulla ostante deve 
essere uscito da questa lotta in liguri assai gigantesca. 
Riverito dalle Alpi c dai monti Padovani giungeva agli 
Masi, quando quello di Verona non osava dirsi che il 
vescovo di S. Zeno, dominava Salvazzano sulle porle 
di Padova, anzi vantavasi di non so qual diritto su S. 
Leonardo, contrada che oggi è dentro di quella stessa 
città. Possessore egli del naviglio lutto lungo il Bacchi- 
gliene fino a Venezia, la sagreslia del Duomo Patavino 
disputatagli qualche sussidio 

I vescovi progredirono dopo questi casi liberale- 
scamente nel sistema civilizzatore. Due modi usarono 
per impedire ai Barbari una novella alzala di scudi : 
la dolcezza e la forza. Con la prima essi lasciarono che 
i Cimbri tornassero a Vicenza nelle loro case. Vennero 
costoro, e nemmeno i Trissino furono restii all'invilo. 
II documento che illustro me li fa conoscere nel secolo 
XIII domiciliati nella loro antica reggia sopradescritta. 
Questo governo mite giovò alla religione ed alla ci- 
viltà, e certo fu causa della vittoria vescovile morale 
e politica. I capitani maggiori e minori chiamali in 
città propagarono nelle valli le costumanze civili non 
solo, ma eziandio le credenze purgale al crogiuolo del 
dogma latino. 

Non e però a dire che i vescovi, politieamciilc ri- 
sorti, non contenessero i Barbari anche con la forza. 



(1) Smercio; Gennari, sliria ili radula e ruisu di Dumi; Urunacrì tt. 
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Instiluirono essi contro costoro io miniatura quegli osta- 
coli medesimi, che gl'Imperatori del basso impero ave- 
vano colossalmente instituito contro le orde di questi 
terribili visitatori. Abbiamo veduto come a Bel vicino 
(castello poco sopra Sarto, solita voce che distinguo 
qua intorno i luoghi, ove i latini o i popoli italici coe- 
vi arrestavano il nemico), abbiamo veduto, diceva, come 
ivi il vescovo chiudesse il passo ai Galli delle valli dei 
Signori: osserveremo poscia com'egli, col castello' di 
Piovene, serrasse nelle montagne i Velo. Come abbia- 
mo trovalo molti Galli tra i Cimbri nel tempo della 
polenia di costoro, troveremo ora molti di essi col ve- 
scovo rilevato. La loro debolezza li rendeva anfibj. Pio- 
vene fu custodito a prò del governo suddetto da una 
famiglia di Galli, cioè dai Castellini, che poi si dissero 
Piovene. Deduco la loro nazione dal prenome Mose che 
usavano, e dui cognome preso dall'uffizio. A Piovene 
i Velo opposero Meda, castello forse governalo dagli 
Ecelini, la cui rana certo era qui stabilita prima del 
loro sommo splendore <>>. Nell'antico romano fortilizio 
detto Castelnovo, i vescovi posero un ramo dei Loschi, 

(1) L'origine degli Ecclini non è nota, dice il Vcrcì. La comune opi- 

gtan melilo «nel Principe li regalasse dei Castelli di Onara, Romano, 
Battano. Io invere opino che feim .ili Ti ri ini, 'l'e.Lcsrhi benissimo, ma 
nel nomerò di quei Cimbri clic l.i donazione di Berengario falla cent'anni 
prima, cioè nel U17 al vescovo di l'admo, ci fa conoscere alitatili presso 
Bastano; I quali, collo il destro della desolazione dei paesi vicini, se ne 
impadronirono, e poi se ne fecero investire, com'era il .«olilo, dogli Im- 
peratori. Qoal r l'o|>iiiiuu>- pili vei'uiimili!? Animino; onesta degli Ecc- 
II ni è la stessa storili 1 1 ■■ 5 OdlrdLi, i:.iiii]iosaii]pin']. S.iinljoiiifacio cr. Tulli 
Cimbri, affé mia. 
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onde contenessero i Galli ili Torricclle, e questi a rin- 
contro eressero Castelvcrlo coi Vertali A Soviuo, a 
Brcudola, ad Altavilla dei Vescovi, i Barbari opposero 
Cotogna coi Nievo, Montceehio e Sarcgo coi loro omo- 
nimi. 

Una porla reslava aperta ai Barbari dalla parte 
settentrionale di Vicenza. Qui per chiarire come que- 
sta porta venisse aperta e chiusa, mi si conviene rico- 
minciare la storia da tempi più alti. I Galli nel secolo 
sesto di Roma erano stati costretti a ritirarsi da Vicen- 
za, ma non dal territorio più sopra descritto, ciac non 
dalle vaili dei Signori, la cui popolazione progrediva 
pei monti di Magre, Leguzzano, Malo, Torricelle e 
Pedemonte Gno a Breganze e Marostica. Probabilmente 
a questo punto il corso dell'Astilo era il contine tra i 
Barbari ed i Latini. Due nomi ci dicono ancora all' in- 
circa dov'era. Mason, ossia Mansio, era il paese non 
plus nitro, a cui di stazionare importasse ai Romani; 
e la Friola ricordaci, con la solita corruzione di questa 
voce, il foro che serviva alle necessità scambievoli dell i 
due popoli. I Cimbri postisi dietro a questi Galli, dopo 
la sconfitta che diede loro Mario ai campi Raurii < 2 > 
nel Veronese, si stabilirono nei Selle Comuni, scac- 
ciandovi il suddetto popolo, clic dovette starsi conten- 
to al suo territorio tra l'Astica ed il Pedemonte. Per- 

(1) Più di ii li j località bi II nome limilo al Verini , ma non esse lo 
diedero, lo ricevettero da loro. È liene avvertirlo a cbl li credesse Ciro- 

(2) Io seguo l'opinione del Mattel In questo pomo controverso di 
storia, e In continuo col suo medesimo sistemi , cioè coli' appoggio del 
Vocabolario topografico, che, dicasi per occidente, mi serve a meraviglia. 
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ciò i Galli umiliali da due partì aeearrezzavano i Ro- 
mani, che potevano proteggerli. Il console Cattilo a 
vieppiù contenere forse gli uni e gli altri, ma certo 
i Cimbri, eresse i! Castello di Alperio, il cui nome è 
il solo monumento che resti alla località ove esso era 
(Alpiero contrada di Grossa). 1 molli lavacri delle Alpi, 
che concorrevano a questo punto, rendevano arduo il 
passo a ehi avesse voluto guadarlo. Tulle queste prov- 
videnze dell'arte e della natura furono distrutte circa 
selle secoli dopo la battaglia suddetta da un catacli- 
smo raro nella storia fisica del mondo. L'anno 589 
dell'era nostra si commosse il suolo, per cui vi furono 
dei monti che si sfranarouo, delle acque che sparirono, 
altre scemarono di volume, molte più si dislocarono. 
II suolo della Venezia fu tutto sconvolto. Autori re 
Longobardo non pose freno ove potevasi al disordine 
della nalura. La nuova geografia lo divideva meglio 
dell'antica dai Greci, che lo disturbavano iV K Tra i ca- 
nali che soffersero alterazione vi fu un piccolo rivo 
posto Ira Margnan ed Angaran. La sillaba Ah nelle 
lingue celtiche significa rivo, e la voce Cora, che sì 
chiude in Angaran, dice ancor più che questo rivo era 
piccino. Nella convulsione della lerra, la Brenta cadde 
giù dai Selle Comuni @>, e caeciaudosi in un'orrida e 
sterile gola, che i Barbari avevano nominato Bosco di 
Pietre (ff'tildsieiii, Valslagna), venne a tramutare, con 
l'orgoglio dei flutti suoi, il rivolo in grosso fiume. I 

(1) V. Gemuti, «aria di Psilov» T. 1. p. BO. 
(li) Catullo, terreni postdiluviani p. 23. 
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Cimbri corsero dietro alla loro acqua che li aveva ab- 
bandonati, e sulle sue sponde si fecero slrada ad in- 
vadere la pianura dei Galli e dei Latini, desolala dal 
cataclismo, ed [[[cominciarono le incursioni a gara degli 
Ungheri intorno al secolo nono e decimo. 1 Galli, quan- 
do il governo di Vicenza riprese la sua forza, si uni- 
rono ad esso per resistere ai Cimbri. Eravi d'uopo eri- 
gere un altro castello, perchè la Immutazione geogra- 
fica aveva reso inutile quello di Alpcrio. I Cimbri cer- 
carono impedirlo assicurandosi il passo di Angaran; ma 
la famiglia dei Galliano Angarano {Galli che le ne vanii 
dai Cimbri) fu scacciata, come ce lo dico il non aver es- 
sa più ivi autorità, benché là vicino possedesse assai, 
ed il trovarvisi invece stabilita la famiglia latina dei 
Loschi in un latifondo, ch'era sempre ricchezza deri- 
vala dal pubblico, non disponendo i privati che di pic- 
cole campagne. La strategia riconobbe ivi il punto op- 
portuno alla novella difesa nel ponte che congiunger 
doveva Angarano e Margnano, e vi eresse Bassano, voce 
che non è teutonica, ed ignota all'antica geografia la- 
lina, segno che non era indigeno il popolo che ve la 
improntava. Io non conosco altro governatore di questo 
sito, se non il Gallo Orlandino dei Rossignoli, che in 
questa storia viene per ultimo. I precedenti guardiani 
saranno stali lì suoi antenati. L'investitura, che egli ot- 
tenne di Bassano da Ottone 111, prova l'assunto mio, 
imperciocché tulli sanno che questi diplomi a quei tem- 
pi erano un mezzo termine dei sovrani per rimettersi 
in possesso di ciò che era allrui'da lungo tempo. Io 
credo dunque che l'origine di Bassano sia dovuta al- 
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l'interesse, che avevano i popoli irrigali dai Hedoaci, di 
difendersi dall'invasione dei Barbari. 

lina linea interpolala dal nolajo copista all'origi- 
nale del documento che illustro, proprio al precetto che 
qui tratto, mi costringe a progredire nell'istoria dei 
Cimbri e dei vescovi, cioè in quella di Vicenza pel se- 
colo XIII. Io lo farò con osservazioni più certe delle 
surriferite, se non agli occhi miei, a quelli ile' mici let- 
tori. Avvenne dei vescovi in Vicenza ciò, che di lutti 
i governi misti di elettivo e di ereditario avviene. 1 
sovrani elettivi di una diocesi piena di signorotti eredi- 
tar], dopo che questi furono raccolti intorno al loro tro- 
no, più valore non ebbero di quello che avessero i Do- 
gi di Venezia dei nostri ultimi tempi. Lo scisma e le 
zizanie, che s'introdussero all'ombra or del popolo or 
dei polenti, indebolirono i nostri prelati ancor più. Due 
di essi, l'ut) pacifico, l'altro guerriero, che s'attentarono 
ricuperare l'antica potenza, perirono per mano dell'as- 
sassino e del soldato. L'aristocrazia che opprimeva i 
vescovi non seppe neppur essa tenersi però bene in 
sella. Abbiamo già disopra veduto, com'ella fosse com- 
posta di diversi elementi, i quali benché in buon dato 
si confacessero, non erano però cosi bene legali insie- 
me da fare un nucleo forle tetragono. Quando il po- 
polo se la pensò, rovescioni, cacciolli. Non era però an- 
cora giunto il secolo che le vittorie popolari durassero 
a lungo. I signori Cimbri, Galli, Latini esiliati ricorse- 
ro all'Imperatore tedesco, che condotto da Ecelino 
venne alla porta Eterica, da quel lato di Vicenza stesso 
eh' e più d'ogni altro suo vulnerabile, per cui nel 1B4B 
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ebbe accesso pure Radelzki. Probabilmente i traditori 
stavano al Guanto, al loco stesso ove nel secolo XVI 
ve li trovò il Bandelle, come narra egli nelle sue no- 
velle. Federico riempi Vicenza di rovine. 

Non fu questo principe ingrate alli suoi seguaci. 
.Molli titoli dei signori vicentini datano da questo tem- 
po; ma i diplomi originali si sono cosi completamente 
perduti, che la loro esistenza si credeva una Tavola. Gli 
stessi Trissino di un ramo ricchissimo, da me conosciuto 
molto da vicino, prestavano poca fede ad una copiacela 
del titolo loro comitale avuto da Federico, e ciie cu- 
stodivasi nel loro archivio. A torci da questa mal conce- 
pita opinione, ecco qui il notajo, che nello stendere una 
ripetizione ufficiale del decreto degli Edili dell'anno 
J 208 pel Podestà del i 245, tanto era sicuro del fatto 
suo, che per rispetto a questi signori, non dubitava di 
interpolare l'originale con l'aggiungere al nome Tris- 
sino Comes fallii sìynij tìtolo che, come abbiamo ve- 
duto, da solo otto anni era a lui dovuto; ed il docu- 
mento, in cui si introduceva, no avea Irentasei. Certo la 
copiacela dell'archivio Trissino non poteva oggi rice- 
vere testimonianza più favorevole di questa. 

Caduto Ecelino, il vescovo riprese i suoi diritti, 
ed anche il popolo i suoi. Questo volea la democrazia, 
quegli la monarchia I Cimbri e tutti gli ottimati si ra- 
gliarono intorno al pastorale. Il vescovo diede ad essi 
titoli e feudi, e li tenue presso di sé in una corte al- 
l'usanza principesca. In questa reggia non si parlava 
più di monarchia imperiale, ma di poi ili liei a . Tra il 
vescovo ed il Papa esisteva un segreto. Io mi sono 
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ideato clic volessero far di Vicenza un principato ec- 
clesiastico. Il popolo si rise del progetto del suo be- 
nefico vescovo di Breganze, e con quell'animo avvilito, 
indolente, solito agli esseri compressi da interminabili 
sventure, amareggiò gli ultimi giorni di quel grande 
prelato, dandosi da sé stesso alla morte politica, cioè 
sottomettendosi all'obbedienza spontanea del commi di 
Padova, che lo desiderava si , ma non molto calorosa- 
mente. 

Il governo dei Padovani non fu pessimo, come ne 
è testimonio il partilo che li acclamò sempre, anche 
dopo la loro caduta: ma fa debole, improvvido. I Vicen- 
tini credevano di essersi dati ad essi nelle condizioni 
che i Sabini si diedero ai Romani ; ma i Padovani non 
li vollero nò come fratelli, né come amici. Essi tennero 
Vicenza, come noi teniamo una gastaldia clic si smunge, 
e si benefica solo quando si crede smungerla più. Ciò 
però non basta a giustificare quell'odio intenso, che i 
due popoli si portavano nei secoli scorsi. Io non ho 
fatto uno studio profondo su quel governo, perchè di 
rado mi verniero in mano documenti con pellegrine 
notizie. Cionnullaos tante delle supposizioni ne ho falle. 
Questa precello, che ora illustro, mi avverte indiretta- 
mente sopra un errore del governo dei Padovani, che 
ho sospettato altre volte. Essi trattavano con ispregio 
i loro sudditi Vicentini. Mentre il governo autotono di 
Vicenza, e, quel ch'è poi meglio, l'Eeeliniano riverivano 
e davano i debiti titoli alle persone che intervenivano 
negli affari, i Padovani glieli negavano. Più di una caria 
li accusa di ciò. Ne lengo una ch'è la fondazione falla, 



l'anno J 27 4, delta roggia Vertalo, allo die si celebrò in 
casa di Oklerico Trissino nipote del Conte di Valdagno, 
e mi sta bene porlo in questo argomento a riscontro 
del precetto. Nella pergamena ch'io cito i Padovani 
sono titolali, i Vicentini nò; e nemmeno il padrone di 
asa, nome cosi riverito sotto Ecelino, qui riceve 
•naggio alcuno. Se il cuore umano era allora simile a 
qello d'oggi, e se i pochi cenni ch'io posso citare ba- 
silo a stabilire questo diletto dei Padovani, la causa 
uc.inal umore tra essi ed i nostri antenati non deve 
CSS-e ornai mollo difficile a scoprirsi. 

tolto i Padovani fini pei vescovi quel resto di vita 
polita, ch'essi in Vicenza avevano conservalo dopo 
Torrigo, ultimo sovrano nostro dispotico. Quella dei 
Cimb n'ebbe ancora un filo sotto gli Scalìgeri. Que- 
sti pteipi risuscitarono il nome di questo partito per 
approlarsi dell'influenza sua, Tacendone una di quelle 
ristorami cosi frequenti ai tempi moderni, in cui si 
fìngonviverc in apparenza le istituzioni antiche, per 
farle nrire di torpore, o per coprire con esse quelle 
altre chnascosla mente si vogliono Zar pullulare. Sot- 
to gli Aligeri Ì Vicentini si vantarono a loro posta 
del nomdi Cimbri, e le famiglie di questa nazione 
ebbero lorc nel governo ed alla corte. La Thiene, 
dico di està sola, ebbe un Vicevicariato imperiale 
sul Pedeinte sopra sessanta ville, il quale durò eosi 
poco, che cerio è se abbia mai comincialo. Il diploma 

Eccola una storia fondala sull'aria, anzi per 
dirla alla aderna foggia di dire , ecco finito un ro- 
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manzo storico. \ comporlo ra'ajutarono documenti di 
poco credilo, le tradizioni cioè e gli alberi genealogici, 
su cui mi sono arrampicalo lino all' ultima cima; ove 
giunto, invece di negar lutto, come fanno i critici in- 
esorabili, ho prestalo fede a tutto, ed accettai nella mi 
elastica intelligenza quanto una decente logica potè* 
accogliervi. Io feci come l'avvocato, ebe s'acconcia ae 
ciarle del suo cliente, prima di averne discusso le pJ- 
ve. ilo posto a confronto le favole, e dove cospiravno 
insieme, stuzzicai la verità a levarsi la maschera. 
è naturale che il mio lavoro, costrutto con questo ste- 
ma, offrirebbe a ehi si prendesse la cura di sindiarlo 
bucce c mende infinite. Io perù dopo che lo 'dessi 
lutto stigmatizzato e sgorbiato, conserverei la stanza 
ancora di riescire nel proposito mio, eh' è quellidi far 
credere verisimile questa storia. Impcrciocchèvorrei 
che chi si accingesse a rifarla con maggior aacia c 
precisione dì me, confessasse che non si può tlenere 
questo intento, su non rimettendola sul telajo, i cui la 
ho distesa io; e concludesse che la grandezz;dei no- 
stri vescovi , la comparsa dei Cimbri , lo svolgi- 
mento del suolo, l'irruzione degli Ungbcri ono cose 
succedentisi nella età slcssa; più, concedes; che se- 
parando e classificando le diverse indoli de cognomi, 
si giunge a fare l'analisi del popolo Viccntio compo- 
sto di Etruschi, Latini, Galli, Cimbri; e si prsuadessc 
costui ch'ella è una favola, spacciata dai psteri delle 
stirpi barbariche che maggioreggiarono Iraioi, essere 
stati i loro antenati signori Francesi o Tceschi fami- 
gliari di Carlo Magno o di Corrado ; favol che non è 



61 

sostenuta per verità da nessuno storico sincrono né 
nostro ne transalpino; ma che invece coloro furono 
montanari delle più o meno a noi vicine Alpi, arric- 
chitisi con la prepotenza durante te nostre sciagure. 
Se mancano a chi s'immerga in questi sludj i docu- 
menti positivi, non s'avvilisca, e se li fabbrichi con le 
sue sagaci speculazioni. L'uomo non si migliora con 
le minute particolarità dei fatti, ma con le conseguenze 
che dal complesso di essi risultano agli occhi della Ilio- 
sofìa. Con questa face Vico ha illuminato la storia di un 
gran popolo; perchè non si può con la stessa diradare 
le tenebre che avvalgono quella di un piccolo? 

89. I Sarego oggidì non sono più Vicentini, ma vi 
furono, ed importantissimi. Probabilmente questo pre- 
cettato aveva accommodato la sua casa a dovere, ma non 
aveva sbarazzalo la strada dal rovinio. 

Quest'Otto Tepolo non consta che sia Tiepoli di 
Vcoezia . 

90. I Costino sono una famiglia posta tra le esibi- 
tesi dal Pagliarino. 

92. Se questo nome Zilio ù cognome di famiglia, 
dico che in questo secolo di esso non trovo altre illu- 
strazioni. Nei secoli posteriori i Zilio, specialmente nelle 
lettere, ebbero molte onorate faccende, ma sono oziose 
allo scopo mio. « 

Il Pagliarino parla di una famiglia Trenlinani ve- 
nutaci da Trento. 

Giacché si deve starsi a brevi cenni per penetrare 
nella scienza architettonica del secolo XIII, questa frase 
in Mila propirtione svela, che i nostri Disegnatori era- 
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no artisti senza dubbio. Cbi usa ufficialmente queste 
voci, sa garantirle con la squadra e col compasso. 

95. Berga è una contrada di Vicenza aggiunta dai 
Galli, che le diedero questo nome. I Romani sostituitisi 
ai Galli vi fecero il Teatro. Rovistando gli alberi ge- 
nealogici e le novelle dei Vicentini tra gli atti notarili, 
ho trovalo che il fior di essi ivi abitava dopo il mille. 
In altra opera mia, cioè nella notizia che diedi dulie 
antiche iscrizioni Vicentine, feci la supposizione che 
vi fosse ambizione di abitare in Berga. Certo c che vi 
dev'essere stato anche necessità di slarvi in quel tem- 
po; imperciocché a Vicenza, e cosi in altre città, per 
esempio Ravenna, i tiranni che dominarono, caccia- 
rono dal centro urbano tutti i cittadini per mettervi i 
loro soldati. Il nostro documento parla pochissimo di 
questa contrada. Da ciò non posso concludere né clic 
fosse deserta, né che fosse in condizioni cosi prospere, 
per le quali i Disegnatori non trovassero molto da rislau- 
rare in essa. Già nel preliminare feci l'osservazione, 
che i cognomi geografici nel documento sono rari, men- 
tre si sa che in Vicenza vi erano molli, e potenti. 

97. S. Lorenzo in Berga oggidì ha cesso il loco a 
S. Michele. Però parai! impossibile che questo vessilli- 
fero dei Longobardi non avesse ivi stanza prima. 

1 0$-. Non è una strana conghicltura il pensarci, che 
questa copia ordinata dal Podestà fosse all'oggetto di 
raccogliere documenti, onde ricostruire Vicenza in que- 
st'anno 1 245, cioè nov'anni dopo l'eccidio fallo di es- 
sa da Federico 11. Questo signor Tommaso di S. Lucia 
fu un degno e distinto personaggio, le cui gestc sono 
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oziose al mio intento. Chi le vuole le cerchi nelle opere 
dell'abate Gennari, ove anch'io le lessi. Osservisi the 
il nolajo non usa in ([uesla legai illazione la solila for- 
mula legale del copista «// atldens nel omitlent. Egli 
sapeva che noi eravamo coti lanto di occhioni aperti a 
rimproverargli quella linea in onore dei Conli di Val- 
dagno aggiunta, ed omesso il nome dei Dcsignalori 
probabilmente con la formula del loro mandato. Amen. 
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APPENDICE 



_Ai communio del precetto N. fia- 
tili scrittori delle antichità Longobardiche dicono 
(Volumi; Il disertazione 4 4) che il Bratto serviva pei 
pubblici mercati, e pel pubblico passeggio dei cittadini ; 
luogo che in alcuna città veniva detto anche Campo 
Marzio. Le patrie memorie della mia Vicenza, eh' io 
sappia, non dicono cosa fosse il Brodo, o Brojo, in essa; 
ma io fo tesoro di questa erudizione suggeritami dal- 
l'ottimo libro teste pubblicato Storia antica di Como 
del signor Monti, per confermarmi nell'opinione, che 
espressi nelle mie Iscrizioni Vicentine antiche, che que- 
sta mia patria fosse città doppia, cioè Vicenza a sini- 
stra del Retronc situata, Bcrga alla destra; con quella 
il Brojo, con questa il Campo Marzio. 11 doppio foro, 
in quel mio libro avvertito, fu il primo indizio che mi 
porse tjuesta idea, che col doppio luogo di ricreazione 
si conferma. 

Al commento del precetto N. 75. 
Muratori (Tomo V Scriptores ecc.) reca, all'anno 
1127, un poema intitolalo la guerra di Como, ove si 
leggono questi versi: 

Mulina cura multis venit armata sagitlis, 
Venerju et sacris parller Vinccntia lelis. 
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Quella voci: sucri* mi persuadi; di due cose: primo 
che quei soldati erano mandati dal vescovo; secondo che 
egli regnava Iranquillamcnlc se poteva allontanarseli. 

jit commenta dei precello A'. 88. 

Quando il Muratori diceva clic i Vicentini si nomi- 
nano Cimbri per una loro cerve]] inaggi ne poetici, io 
credo ch'egli sonnecchiasse stanco delle sue storiche 
fatiche, c cosi dicendo gli fo di beretto. Nulla di più 
certo, che i Vicentini sotto questo vocabolo ascondono 
un' istoria che si è perduta, e che io, se non giunsi a 
scoprire qual e, spero di avere indicato ov 1 essere pos- 
sa. Quel prezioso ed ampio scrigno di erudizione, in- 
titolalo Cenni storici sulle famiglie di Padova 1842, 
m'accorsi lardi che nel mio argomento con molte pro- 
ve convalidavano . Osservai in esso che poche fami- 
glie di questa nostra vicina città hanno assunto nomi 
geografici, c perciò alcune di esse le dico Galliche, 
perchè secondano le mie coiighiellurc, spacciandosi 
scese in Italia coi monarchi Francesi. Fra queste notai 
la Transalgardi, il cui vocabolo esce a somiglianza della 
Beroardi : trans altes Gardens significa al di là di ogni 
giardino. Chi si ride delle mie traduzioni, forse infedeli 
nello spirito o nella lettera , pensi che il mio scopo è 
solo quello di far osservare, che i cognomi dì costoro 
sono voci teutoniche in gran parte. A chi mi chiede se 
io studio le lingue maccaroniche, rispondo che questi 
Barbari, mezzi forestieri, mezzi indigeni, macearoneg- 
giavann nel nominarsi. Molti esempi ne raccolsi Ira 
gli antichi Vicentini. Le sillabe tlttn uomo,, Wall bu- 



sco, Bai cavallo, gettale nelle funne italiane, diedero i 
diminutivi, che servirono ili prenome a jl/nncllino, An- 
tonello, Ba/zancllo. L'uso ilei cognomi geografici, poco 
seguito in Padova, lo fu molto a Verona; e perciò si 
crede che un'iscrizione di quei tempi dica Cane dalla 
Scala fratello dei Cimbri. Forse che Padova, nelle in- 
cursioni che i Barbari praticavano a danno dei Veneti 
in quel tempo . infelice , fosso più visitata dai Galli che 
dai Cimbri? Era però Cimbra la famiglia Conti, ch'io 
posi a (orto tra le Latine, e me ne ammonisce il Fava- 
foschi, scrittore che fiori nel mezzo del secolo XIV. 
Tal era anche la famiglia Candiani, da cui deriva la Con- 
ti; ed io doveva accorgermene leggendo la sua storia 
nell'opera del Co. Lilla. Questo errore mio non fa pe- 
rò con la sua correzione che fortificare il suddetto sis- 
tema ; imperciocché e la Candiani e la Conti ostenta- 
rono nei loro cognomi tulli i caratteri, per cui ricono- 
sco le famiglie Cimbre. Se i Collalto pretendono venire 
dai Conti, alla mia supposizione ch'essi sieno Cimbri, 
si aggiunge anehc la prova. 

La luce, che da questa origine riceve la famiglia Con- 
ti, è però troppo poca ad oggetto di stenebrare le nubi 
che nascondano la storia antica di essa , opera a cui 
non giunsero storici gravissimi che la tentarono. Tutti 
gli scrittori di cose Padovane o Vicentine, pretendono 
che ì Beroardi sieno una ramificazione dei Conti. Io 
dico di no, e ne ho ben donde. Se i Beroardi fossero 
Conti di famiglia, sarebbero Cimbri, contro le leggi del 
mio sistema che lì stabilisce Galli, sistema che mi ha 
di rado fallito, e clic trovai costantemente quel desso 



che mi sono prelisso clic fosse, sìa ni (empi di Trago 
Pompeo, sia a quelli di Paolo Waniefrido. Io ritengo 
che i Iteroardi non abbiano avuto il titolo di Conti se 
non dopo l'anno mille, o dall'uno o dall'altro degli 
Imperatori Tedeschi} mentre la famiglia in cui esso tito- 
lo è divenuto cognome, l'ebbe prima da tempo ini me- 
morabile. Forse perche divennero parenti queste due 
famiglio in una alleanza che ignoro, si confusero tra es- 
se con l'omonimia. Il primo, su cui nasca il mio dubbio, 
è Alberto. Se bene intendo il Pagliarini, egli era figlio 
di uno già cognominato Bernardo: Alberto, marito di 
Emilia da Romano, era eerto figlio di Uguccione Con- 
ti. Fra i discendenti di Alberto Conti poi fu un Ecelino, 
dipinto nella cappella del Beato Belludi al Santo di 
Padova, e questo non lo (rovo negli alberi dei Beroardi. 
Ma la prova che sopra le altre avanza, per cui dico 
che non sono gli stessi i Conti ed i Beroardi , consiste 
nella novella che sono per dire. Nel 4 260 i Vicentini 
cacciarono in esilio Inlti i parenti di Eeelioo, e fiscaro- 
no i loro beni, spingendo l'ingiustizia fino a proibire 
ai Podestà di far dritto ai loro creditori. Or come av- 
viene clic l'anno stesso in cui l'iniqua legge fu ema- 
nata, nel bollore dell'ira, Bcroardo, figlio di Guidone 
Caule ? faentino, viene investilo delle decime, che fu- 
rono di Ecclino, dal vescovo di Vicenza? Parmi questo 
mi fallo di una contraddizione del lulto inverosimile, so 
il Bernardo fosse stato nipote della da Romano - Con- 
ti, e perciò stretto parente del tiranno. Osservo che 
il Verri (Tomo I pag. 1 08 Storia degli Eeelini, edizione 
prima) lo chiama Beroaldo, come tulli gli storici lo di- 
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cono, mentre le pergamene, ed anco quella relativa al 
numero CCIV dei documenti recati dall' esattissimo au- 
lorc pur ora citato, lo dicono Beroardo. Forse che la 
confusione provenne fra li due individui dalla minima 
differenza ortografica che esiste fra li due vocaboli? 
Osservo che Guidone padre di Beroardo in quel docu- 
mento è detto Corife Vicentino, c ciò potrebbe essere 
avvenuto per distinguerlo dal Montemerlo, ch'era Pa- 
dovano, investito delle stesse decime nell' allo stesso. I 
Conti, prima della divisione fatta nel secolo XIV Ira 
toro, non si dicevano Conti Vicentini o Padovani, ma 
semplicemente Conti, o Conti di Vicenza e Padova, o 
Conti del comitato Patavino o Vicentino. A provare 
che l'albero di questi signori e confuso, e merita poca 
fede, accenno a quel Conte di Ganzara, fratello di Gui- 
done, padre di Beraldo (cosi dice l'albero Conti, ma 
volle dire Beroaldo), che nell'albero dei Bcroardi non 
si trova, benché si legga nelle mie pergamene (che re- 
eberei, se non fossero lunghe due metri e più) nomi- 
nato Singofredo giudice di Ganzare, il quale non solo 
non ostenta il titolo mai di Conte, ne parentela alcuna 
eoi Bcroardi, ma invece mostra di essere il loro agente 
economico. Finalmente il Favafoschi, nel far l'elenco 
delle famiglie che discendono dai Conti, non nomina i 
Bcroardi. Boverio, l'ultimo di essi, facendo testamento 
nel 1309, lascia tutto il suo alla città di Vicenza, an- 
che quel castello di Sant'Orso, che dovrebbe essere stalo 
confiscalo nel 1260 Ira le robe dei parenti di Ecelino, 
se gli antenati di Boverio lo fossero siali. Possibile che 
Boverio, quarantanove anni solo dopo l'iniquo eccidio 
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dei suoi parenti , mentre dovevano ancora essere stati 
vivi molli dei loro camelie! , avesse cosi dimenticato 
l'ingiuria falla al sangue, alla roba, all'onore suo, da 
premiare la patria di coloro, facendoli godere dopo la 
sua morte dì lutto le ricchezze sue? 

Alla noia della pagina 49. 

11 Vocabolario Celtico dice clic Valmarana significa 
Vaile grande. L'Italia ba delle Valmarane più di una, c 
Valmarini, e Valmareni. Gli etimologisti nel tempo an- 
dato le facevano tutte possessioni di Mario rivale di Sii- 
la. Oggi questi dolli sono tli diversa opinione. La scien- 
za etimologica è, più di lutte le sue sorelle, inclinata ai 
capricci della moda. 




E kh ut» Corrige 

5T t Radetti. Probabilmente RadttikL I Loschi apri- 
rono ni nemico le pnr- 
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